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S i n t o n í a . -
Música de Haydn. iV . 
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de xíadiodi f u s i ó n . 
C a p i l l a de M o n t s e r r a t . 
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p a r a enfermos é i m p o s i b i l i t a d o s 
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PHOGEAMis. "EADIO BAKCELOHA" ¡ A , J , - 1 vO* 

SOCIEDAD BSPASOLA. DE RADIODIFUbló.. f í f 0 «¿JJgt V& 
O 1 

DOMINGO, 6 DE AGOSTO DE 1944 \% \ ^o ~ 
& 

x Sfc<~ S i n t o n í a . - SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSIÓN, EMISORA''¿Jg'T 
OELC-..̂  ¿M'-.¿-l, a l s e r v i c i o de Espiarla y de su C a u d i l l o f r a n c o . 
Señores r a d i o y e n t e s , muy buenos d í a s . Viva F r a n c o . A r r i b a E s 
paña • 

f\ - Campanadas desde l a C a t e d r a l de B a r c e l o n a . . 

X - Música de Haydn: ( D i s c o s ) 

X 8 h . l 5 CONECTAMOS CON LA RED ESPAÑOLA DE BADIGDI FUSIÓN, PARA RETRANS-
' MITIR LA EMISI0N LOCAL DE BARCELONA. 

X ^ 8 l u 3 0 ACABAN VDES. DE OÍR LA EMISIÓN LOCAL DE BARCELONA DE LA RED 
ESPAÑOLA DE RADIODIFUSIÓN. 

*/ - Capilla de Montserrat: (Discos) 

X 8 h . 4 0 Guía c o m e r c i a l , 

X 8h#45 Webster Bootz y Música de Bacñ: (Discos) 

V 9ti.— Damos por terminada nuestra emisión de la mañana y nos despe
dimos de ustedes hasta las diez, si Dios quiere. Señores ra
dioyentes, muy buenos días. SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSIÓN, 
EMISORA DE B&ECEI0HA EAJ-1. Viva Franco. Arriba España. 

^ lOli.— Sintonía.- SOCIEDAD ESPAHOIiá. DE RADIODIFUSIÓN, EMISORA Dx. BA1-
CELONA EAJ-1, al servicio de España y de su Caudillo Franco. 
Señores radioyentes, muy buenos días. Viva Franco. Arriba Es
paña. 

y - Betransmisión desde la Iglesia del Sagrado Corazón. Misa para 
enfermos é imposibilitados que por su estado de salud no pue-

" danfí acudir al.Templo. 

VlOh.30 Damos por terminada nuestra emisión y nos despedimos de ustedes 
hasta las doce, si Dios quiere. Señores radioyentes, muy buenos 
días. SOCIEDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSIÓN, EMISORA DE BARCELONA 
E.A.J.ü Si va Franco. Arriba España. 

V 12ñ.— Sintonía.- SOCIEDAD B&PASGIA DE RADIODIFUSIÓN, EMISORA DE BAR
CELONA EAJ-1, al servicio de España y de su Caudillo Franco. 
Señores radioyentes, muy buenos días. Viva Franco, Arriba Es
paña. 

O - Campanadas desde la Catedral de Barcelona. 
y - SERVICIO METEOROLÓGICO NACIONAL. Boletín informativo de la play 

V 12ñ#05 Fragmentos de .'"Tosca", de Puccini: (Discos) 



U/c£/Yy) y 
- i i * 

Y l 2 h . 5 5 B o l e t í n i n f o r m a t i v o . 

1 3 h . — Banda M u n i c i p a l de Madrid: Progracia p o p u l a r e s p a ñ o l : ( D i s c o s ) 

X 13h .25 CORECIAiOS COK LA RED ESPAÑOLA DE RADIODIFUSIÓN, PARA REERAlíS 
r HIIIR LA EMISI0N LOCAL DE BARCELONA. 

¡X 13n .40 ACABAN VDES. DE OÍR LA EMISIÓN LOCAL m BAB.QW10BÁ. DE LA RED 
ESPAÑOLA DE RADIODIFUSIÓN. 

- S i g u e : Banda M u n i c i p a l de Madrid: ( D i s c o s ) X 
.46 S i g u e : Banda M u n i c i p a l de Madrid: (D i scos ) 

v¿13&.55 Gr-uía c o m e r c i a l . 

V 1 4 h . — Hora e x a c t a , - S a n t o r a l d e l d í a . 

V 14h .Ql A c t u a c i ó n de l a Orques ta ^O^K^BBVSEUL: 

/ \^14h.35 G-uía c o m e r c i a l . 

\ l 4 h . 4 0 Canciones y s i n f ó n i c o p o p u l a r : (D i scos ) 

^ 1 5 h . — Guía c o m e r c i a l 

, y i 5 h # 1 5 S e c c i ó n de n o v e l a s p o l i c i a l e s e s c e n i f i c a d a s : "L i s t e r i o d e l 
c a s t i l l o Dimder l and" , o r i g i n a l d e l "Duende de l a C o l e g i a t a " : 

(Sex to h o j a a p a r t e ) 

/v l51 i«45 S o l i s t a s i n s t r u m e n t a l e s : (D i scos ) 

X l 6 h . — Disco d e l r a d i o y e n t e . 

1 7 h . — f , l a h o r a s i n f ó n i c a de I tadio B a r c e l o n a " : Emis ión . . a g n e r i a n a , 
"El Crepúscu lo de l o s D i o s e s " , p o r Orques t a S i n f ó n i c a de P i l a -
d e l f i a : ( D i s c o s ) 

l 8 & . — B a i l a b l e s : (D i scos ) 

file:///l4h.40


té/ósfn)s 
- I I I -

19h.— Canciones: (Discos) 

" ^ 1 9 h . l 5 G-uía comercial . 

^ 19h.20 Ritmos y melodías: (Discos) 

20h.— "La Caramba11,-fragmentos, de Lioreno Torroba: (Discos) 

^ / , 2Gh.2G Valses de S t r auss : (Discos) 

^ \ 2 1 h . — Hora e x a c t a . - Ins t rumenta l : Solos de piano y de v i o l í n : (Discos) 

211i#25 Guía comercial.. 

21R.30 Resultados deport ivos de l a jornada. 

\ 21h.35 "Recortes de prensa" : Fantasía de imágenes mundiales", por 
Antonio Losada: 

(Texto hoja apar te) 
. • • » • 

221i.— "Curiosidades mundiales*1 (Desde E.A.J.15) 

Y 221i.05 Música s infónica : (Discos) 

J^221u25 G-uía comercial . 

9 

22>u30 CONECTAMOS COH LA RED ESPAMOLA. DE RADIQDIFUSI&T, ÉáfiA BISE 
H f l E LA EMISIÓN DS RADIO ..^JIOHÁL. 

22h.50 ACABAD VDES. DE OÍR LA EMISI0N DE SADJO Há JIOHAL. 

- RADIO-SEA^o DE B A J - 1 . R a d i a c i ó n de l a obra de L i n a r e s m a s : 

"LA JAULA DE LA. LECHA" 

por e l Cuadro E s c é n i c o de l a E m i s o r a . 

Q l h , — Damos po r t e r m i n a d a n u e s t r a e m i s i ó n y nos despedimos de u s t e 
des h a s t a l a s ocho , s i Dios q m i e r e . Seño re s r a d i o y e n t e s , muy 
buenas n o c h e s . SOCIEDAD ESPAÍlGLA m RADIODIFUSIÓN, EMISORA 
DE BARCELONA E A J - 1 . Viva F r a n c o . A r r i b a España* 



P ¡OGRAHA DE ;. 33C0S 

A LAS 8 , — H . ~ 

C^Q?/\f)4 

Domingo, $ agos to 1 9 ^ 

MÚSICA DE HAYDN 

31^) G S X l . — "SINFONÍA Nfi 80 EN RE MENOR", po r Orq . Nuevos amigos de l a MÚ-X 
315) G s y 2 sica 

Allegro spiritoso 
Adagio (2 e.* 
Presto (finale) 

A LAS 8,30 H.~ 

CAPILLA DE MONTSERRAT 

79) G C V 3 . — SALVE SOLEMNE", de Pérez Moya (2 
:XK3Í 

78) P C v< ^ . — "O SANCTISSIMA", de M i t t e r e r 
V 5 . — HAVE ICARIA", de V i c t o r i a 

A LAS 8 ,50 H.— 

WEBSTER BOOTH 

81) P O o r f ^ 6 ^ — "AVE MARÍA", de Bach-Gounod 
X7.~HAGNUS DEI", de B i z e t 

MÚSICA DE BACH 

18) G 17 ^ 8 . — "SUITE EN RE", Ar ia 

223) G S ^ 9 . — "TOCCATA Y FUGA", por Orq. S i n f ó n i c a de r i l a d e l f i a (2 c . ) 

O 



&$/&/<, V) 7-

PROGRAMA DE DISCOS 
A LAS 1 2 . — H . ~ Domingo , 6 agos to 1 9 ^ 

FRAGMENTOS DE 

"TOSCA", de PucdLni 

ÁLBUM) Y l . ~ 

X 
x 2 -

ACTO l g 

Santa Ampolle 
Ora Stammi a s e n t i r 
Mia g e l o s a 
Tre s b i r r i 

ACTO 2 8 

X3--

X1*-*— Vissi d ' a r t e 

Tosca e un buon falco 
LfAlba vindica appar . 

por; A*Granda,A.Baracchi,B.Scaciati, 

E.Molinari,E.Venturini,T.Corte«-

l l i n o , y Gaf^^Stiji^^e Milán, 

X7-

Preludio 
S lucevan le stelle 

-- Dúo de amor (2 c.) 

Hemos r a d i a d o fragm. de "TOSCA", de P u c c i n i 

V 

0 O 



PROGRAMA. DE DISCOS 

A LAS 1 3 , — H . ~ Domingo, 6 agosto 1944 

BANDA MUNICIPAL DE MADRID 

PROGRAMA POPULAR ESPAÑOL 

16) SE * 1 . ~ "SUSPIROS DE ESPAÑA", de Alvarez 
"ALHAMBRA", de Bretón X 2 . ~ 

7) G ZO \ 3 . — "EL NlfíO JUDIO", de Luna (2 c . ) 

63) G SE Y \ . 
X5. 

12) G SE 7 6 . 

4-3) G as V7. 

"ALBOARADA GALLEGA", de Veiga 
"LAS HIJ^S DEL ZEBEDEO", de Chapi 

"LA DOLORES", de Bretón ( 2 c . ) 

"ASTURIANA", de V i l l a ( 2 c . ) 

O 



PROGRAMA DE DISCOS 

A LAS l 4 . — H . ~ Domingo, 6 agos to 1944 

MELODIAS Y RITMOS 

763) P B X l « — "BÉSEME USTED", de P e r i z (oor Urq. Tejada 
X 2 * ~ ~ «SOLO PARA T I " , d F e r r i z ) 

313) P ff > 3 « ~ "TE PARA DOS", de Youmans (por Comectans Harmonis t s 
-O**— "CUCHICHEANDO", de Schonberger ) 

312) P C O5.— "AYER", de ffilhite (por Segger B i l i s 
• O o . — "AQUELLA ES BUENA CHICA", de BurionCharig ) por Rea Anders 

809) P B fc.«¿ "HAY UNA BAHÍA DE BARQUITOS DE MBDBfíafí¿3¡¿«fflÍ^im(por Ora . 
. — "PORQUE TE ENAMORAS DE MI", de S í a y n e A ^ * 0 ^ ¿ ^ ^ A m b r o s e 

A LAS 14,40 H. 

CANCIONES 

IMPERIO ARGENTINA - MANOLO RÜSSELL 

395) P 9& 9 . — "RECORDAR", de Salado 
0 1 0 . - - "CANTARES QUE EL VIENTO LLEVO", de Sa lado 

ENSO AITA 

421) P c \ ¿ L l . ~ "UNA NOCHE CONTIGO", de P o s e n t i 

ENZO AITA - NUCCIA NATALI 

0 1 2 . — "AIRARSE CUANDO LLUEVE", de Cherubin i 

TINO ROSSI 

674-) P c X l ^ ~ "ÜN BIA TE DIRÉ», de Badet 
1 4 . — "EN EL JARDÍN DE MIS SUECOS", de P o t e r a t 

PEPITA ROLLAN 

693) P C t ? 1 5 . — "ROSAMANTE", de Mavas 
Q1&.— "AÑORANZAS", de Navas 

SINFÓNICO POPULAR p ( ) R 0 R ( ^ INTERNACIONAL DE CONCIERTO 

45) G S 0 1 7 . — "CUENTOS DE HOFFMINN" b a r c a r o l a , de Offenbach ^orc&rqcxa&ubM: 

O l 8 . — "CANCIÓN DE PRIMAVERA", de Mendelssohn 

O O 



PROGRAMA. DE DISCOS ^ / 

ALAS 1 5 . — H.— Domingo, 6 agos to 19*$-

TAÍIGOS 
t 

11257) Mi "DESTINO", de Blanco , por Eduardo Blanco S / W < K > ^ L 

f(2 «NOCHE UBI ESTRELLAS", de P e c c i , p o r Eduardo Blanco 

^7566) ¿ f o "CREPÚSCULO", de Gro the , por Mario T r a v e r s a 
X^'~ SERENATA A LA GUITArrA", da Funlc, por a r o T r a v e r s a 

^75éO) A 5 . — "TANGO Da LA NOCHE", de S t a c k e l b e r g , por Mario T r a v e r s a 
k-J¿M A 6 . — "VISION", de Rixner , por Orq. Hans Busca ^^*f!!!^^ 

A LAS 1 5 , ^ 5 H . ~ 

SOLISTAS INSTRUMENTALES \ ^ ^ ^ 

JASCHA HSIFSTZ ( v i o l i n ) 

5k) G IV 7 . — "DANZA ESPAÑOLA" , de S a s a r a t e 
2 . — "INTRÜDUCCIONN Y TÁRATELA", de S a r a s a t e 

IGNACIO JAN PADEREWSKI (p iano) 

39) G IP 3 . — "VALS CAPRICHO", de R u b i n s t e i n 
$• . - - «VALS BRILLANTE,EN MI BEMOL MAYOR", de Chopin 

0 O 

O r -

% 



(P6I otI H<tyi\ 
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PROGRAMA DE DISCOS 

A LAS 1 6 , — H.— Domingo, 6 a g o s t o 1 9 ^ -

DISCO DEL RADIOYENTE 

'^33) P C \Jl.X "UNA ALEGRE CANCIÓN", de m i n e a Niev 
« I l a n i ñ a Magda Navarro 

e s , de Morey, d i sco s o l . por 

*580) P B \ ( 2 A '•KO-KOw, de E l l i n g o t n , po r Orq . Duque E l l i n g t o n , d i s c o s o l . por 
Mary Carmen y Antonio 

330) P T ^ ( 3 . - X "LOCURA LS .aK)R", de Boxader-\Til la j o s , por P i l a r de Montalvan 
• d i s c o s o l . por M o n t s e r r a t Zaragoza 

621) P C ^ / ^ . - ^ S ^ L A HIGUERA*», de "México l l e g ó e l amor" de Norégea, por Emil io 
Goya, d i s co s o l . por J o s é Noguá B a r r u f e t 

fcX-EL BARCO SE HA IDO A PIQUE», de Jofre por Carlotita Bilbao, 327) P T 
d i s co s o l . por Magda y Manol i to 

J té l ) P B ^ é . ^ / WEL PAJARO CARPINTERO", de Campagnola, pok. p o r Mar ius E s t a r d ú s 

3^3) P T l í 7*-X "DESENGAÑO", de Bor ja -Burño , por G a r c i a Q u i r a o , d i s c o s o l . p o r 
-i < ) C a r l o s B a l t á 

" " ^ - - - ^ ^ V 8.X- "LIMOSNA D; AMOR"Borja-Bruño, por G. G ü i r a , d i s co s o l . por Anto
n io Ca-odevila 

^26) P C V 9.-S/"SERENATA D, LAS MULAS", d e # í r l m l . por Al ian J o n e s , d i s co s o l . 
por E n r i q u e Bargués 

650) D) B f l O . ^ "TU Y YO", de V a l e r o - F e r n á n d e z , por 0 r q . x e j a d a , d i s co s o l . p o r 
A r A . P e p i t a Bruñe ra . 

V l l . «y* \»F lo r r o j a » de "LOS GAVILANES", de G u e r r e r o , po r Ricardo Mayra l , 
' d i s co s o l . por I s a b e l Bo i ra 

jl 1 2 . - X D u o de »LA D^L MANOJO DE ROSAS", de S o r o z á b a l , por F .Herero y 
/ F . A r r e g u i , d i s co s o l . por Alfonso Regué i r a 

13b) P ^ /13 . -X"RAPSODIA HÚNGARA N* 2if de L i s z t , por Orq. Wantovani , d i s c o s o l . 
por Hermanas Lucea ( 2 c . ) 

Álbum) 

Álbum) 

3^b) G S "EL SITIO DE ZARAGOZA", de Oudr id , por Banda, d i s c o s o l . por Gre 
g o r i o Garcés (2 c . ) 

Álbum) ^ 1 5 . - A " L a calumnia» áe "EL BARBERO fil SEVILLA», de R o s s i n i , por Vincen-
\ y zo B e t t o n i , d i sco s o l . por F r a n c i s c o A n d r ' e s 

*J-0) G S V l 6 . - V " 0 b e r t u r a » de " J g a z a a g B C B M E l I B i " CAZADOR FURTIVO", d- «Teber 
p o r Orq. de Opa Nacional de ^ e r l i n , d i sco s o l . por Mar ia 

Bosch (2 c . ) 

0 0 

^VvO --
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(fr/**/*V)/2 
PROGRAMA DE DISCOS 

A LAS 17 H . ~ 

LA HORA SINÍÜNICA DE RADIO BARCELONA 

Domingo, 6 

EMISIÓN WAGNERIANA 

"EL CREPÚSCULO DE LOS DIOSES" 

POR ORQ. SIMF.FILADELEIA 

102) G ff ? ( l . ~ Viaje de S i g f r i d o por e l Rhin (2 c . l / 2 ) 

Muerte de S i g f r i d o ( 1 / 2 c y 2 c . ) 103) G W X 2 . -
104) y 
105) G ff < 3 . -
106) X 4 . -

S a c r i f i c i o de Brun i lda (£ c . ) 
Escena f i n a l 

O O fvfc 
SUPLEMENTO 

24b) G W "X^.— Ober tu ra de "LOS MAESTROS CANTORES", por Orq. S i n f . B . B . C . 
' X (2 c . ) 

5d) G SÍX &•"- " S 1 fuego mágico de "LA V/ALKYRIA", por Orq. S i n f . d Londres 

(2 o 

O 



PROGRAMA DE DISCOS 

A LAS 1 8 . — H.— M a n m . t k ^ p s t o 1944 

BAILA3L3S 

97) P BE 1 / 1 . - - "EL TRAJE TORERO", de J o f r e - B e l > ^ 6 ^ 4 s * N . ^ r o z c o 
>£,— "CLAVETAS LÍIOS"? de ¿ o f r e - C a s t e l l a n o s P ^ ^ * * ^ ^ 

762) P B K ? . — "LA TONTA ZACATILA", de A r r i e t a - F e r r i z ( p o r Orq. Madrid 
¿ / 4 . ~ "SOL D3 HAWAII», de A r r i e t a - F e r r i z ) 

808) P B *Cg.— "FRÓTAME MAMA", de Raye (por Hnas . Andrews 
K.6 .— "AL ESTILO SUR-AMERICANO", de Dubin ) 

361) P T >v7.— "TARDE DE OTOÑO EN PLATERÍAS", de Montoro (por Ga rc i a u u i r a o 
»<p.— "MADRE«, de Montoro-Solano ) 

647) P B>C 9 . — "UN HOMBRE Y SU SUEÑO", de Burke(por Orq . Torany Dorsey 
KJ.O.— «PODRÍAS ARREPENTIBTE", de Cahn ) 

302) P T K L 1 . — "EL CLAVEL"DEL AIRE", de F i l i b e r t o (por Orq. T i n i c a F e 9 Canaro 
^ 1 2 . - - "NO ES POR HABLAR MAL", de Cicco ) 

$40) P T ^ 1 3 . — "Ayer", de R e s o a l d i z a (por Orq. Casablanca 
vAÍ- .— "MUNEQUITA DE COLOR", de Kespa ld i za ) 

96) P BE*\15 .— "AUSENCIA", de Gasea (por Banda de l a 1* Legión de Tropas 
) ¿ l 6 . - - "MEDINA ZAHARA", de Gasea ) de Aviac ión 

6^á^zBzBziZeaeztfS^B2cSU^aai!9ZdeclíeleroBMQarQ»gitD¿oizc^pz(rz^xqzcgasebÍBQ2;a 

360) P T X 1 7 . — "MULATA INÉS", de A lbe rd i (po r Los Chimberos 
J < 1 8 . — "PENSANDO EN T I " , de Lara ) 

50) P B l \ j L 9 . — "EN LA BOMBI", de Gordo (por P r o f e s o r e s de l a Banda Munic ipa l 
' - 20 . ~ "POR SSPAJtÁ*, de Miranda ) de Barce lona 

20U-) P B V - 2 1 . ~ "ESTO ES MÚSICA", de Hoffmann (por Orq. J a c k 
' 2 2 . — "SE ENAMORO DEL DIRECTOR DE ORQUESTA",de Kennedy) Hyl ton 

807) P B V 2 3 . — «YO ESTARE CONTIGO", de Allmann (por Hnas . Andrews 
2 4 . — «QUE HACER", de Robbins ) 

296) P B 2 5 . — "TENGO SUERTE DE PRINCIPIANTE", de oe r shwin (por Orq. Toramy 
2 6 . — "TODOS RIERON", de Gershwin JDorsey 

O O 



PROGRAMA DE DISCOS 

A LAS 1 9 ¿ " H . ~ 

L^/o$/W)¿i 

Domingo, 6 a g o s t o 1944 

CANCIONES 

xasáazrasÉsaÉí» 

$a#ix:exSxz rixmtz n,i£&tirtt:mm&b ÜXZ¿OXIÉB tímmx 
£zxs ilfit7»*llflBiaMz^Aif7y»tfl^^2^^z¿Bx^zrzgB3eg3thxai¿gzi,Bánx 

BENIAMINO GIGLI 
m 454) P C 1 . -

2 . - -

035) P C 3 . - -

"MAR CLARO", de T o s t i -
"LA DANZA», de R o s s i n i 

CONCHITA SJPERVIA 

l::: "JOTA", de P a l l a 
"ASTURIANA", de F a l l a 

ESTEBAN GUIJARfiO 

450d) P c 5. 
o. 

- "MOLINERA ANCHEGA", de M a r t í n e s - S e n d i n - S a r a c h a g a 
- «IIAITECHU MÍA", de Alons-González d e l C a s t i l l o . 

A LAS 19 ,20 H . ~ 

352) 

RITMOS Y MELODÍAS 

P 9 V 7, 

8io) P B 9. 

677) P B 10. 

481) P B 12 . 

6o4) P B 13. 

223) P T 14. 

333) P T 16. 
17. 

788) p B 18 . 
19 

857) P B 20. 
2 1 . 

• -

— "CARIOCA", de YoumaBas, (por Imper io A r g e n t i n a y Orq. Casabalnca 
--"ROMANZA RUSA", de S a l i n a J 

— "ÉXITOS POBLARES", f o x s , $er FRE'DY GARDNER (2 c . ) 

— "LAMENTO CUBANO", de Fe r r i z -V icen t e (por Orq. Tejada 
— "SOÑAR", de F e r r i z - V i c e n t e ) 

* 

— "SIN HILOS", de H a r l i n , por Orq. Tejada, ( l e . ) 

— "SILLA VAQUERA", de Gu iza r , por Tr io Vocal C l a v e l i a ( l e . ) 

— ""QUE SUBE &L RATÓN", de Boiaños-Durango-Azagra , (pr Orq.Tejada 
— "CONTRASTES", de Bo la lo s -Azag ra -Te j ada , ) 
— "CÁSATE", de I b a r r a , por ^ r q . I b a r r a 
— "CHIU-QHIÜ", de Roseraberg 

— "OTRA VEZ r;N MI DULCE HOGAR" de M i l l s (ñor G h a r l i e Kuna yoOrq. 
- - "NO QUIERO INCENDIAR EL MUNDO" de Durham ) 

» 

— "UNA PALAbra", do Lazcano(por ü r q . Jaime Camino 
~ "DECLARACIÓN DE AIDR", de Ara que ) 

O O 



PROGRAMA DE DISCOS 

A LAS 2 0 , — H.— 

tW/05/Ví)/5 

Domingo, 6 agos to 1 9 ^ 

FRAG8IENT0S DS 
«LA'CARAIBA.", 

Düi MOR 2Í0 TORROBA, FERNANDEZ ARDA7IN 

Conchi ta Panadea 
p o r : L u i s Sagi-Vela,Ma4fcláez¥aai5aez,Char 

C. Pa rdo , C.Mor a l e s , Mar ina Mnedez 

Álbum) X l . — Madr iga l 
K2.—Mazurka 
k¡^3*— Me l laman l a Duquesa Cayetana 

) / % • — Tus besos no#me t i e n t a n 
5 . — Ya te p e s a r a a lgún dia r t 

>y b.— Soy Maria Antonia 
V*7#— Dúo de Maria Antonia y Fabián 

. L l a u r a d ' o , 

K 
Hemos radiado Fragm. de "LA CARAMBA" D3 m.Torraba 

A LAS 20,20 H.~ 

VALSES DE STRAUSS 

48) G V V ^ 8 . - - - "EL ENCANTO DE UN VALS", por Orq. I n t e r n a c i o n a l de C o n c i e r t o 
^ (1 c ) 

4-39) B 0 K 9 . — "EL ffiLLO DANUBIO AZÜL",($or Coros y Orq. T e a t r o Oísera de 
X 1 0 ' — "ROSA DEL SUR" ) B e r l i n 

70) G S 1 1 . — "EL CABALLERO DE LA RCS^i", por u r q . F i l a r m o n í a de B e r l i n 

(2 c . ) 

24) P V Ü 1 2 . — "VOZ m PRIMAVERA», 0or Orq. E d i t h Lorand ( l e . ) 

97) P V 1 3 . — "VAL3 Ss LA NOVIA", por u q. Antón de l ' i 'eatro Paramount de 

Londres (1 c . ) 

124) P v ) Í 4 . - - "EL BARÓN GITANO", por Orq. Barnabás von Geczy ( 2 c . ) 

63) P V 1 5 . — "EL 8SJ2&0 D:, Ur¿ VALS", por Orq. S i n f ó n i c a Universum (2 c . ) 

1) P V 1 6 . — "CUENTOS DE LA SELVA DE VIENA» t>or Orq. Bohemios / i e n e s e s 
(1 c ) 

O - O 



PROGRAMA DE JD ISCOS 

A LAS 2 1 . — H . ~ 

INSTRUMENTAL cfafiíáaDde 

0>l/O?/w)i¿ 

^ n ^ r ^ ^ P s t o 19^ 

VTOLIN (Fritz Kreisler) 

3) P I Y V ^ I . — íJBñBCHazczeEGSiaczaaGEcgffiacac "MARCHA VIENESA MINIATURA" 
^/ de Kreis ler 
/ 2.— "oINCOW», de Kre is le r 

4o j p IP>¿ 3 . -
4 . - -

PIANO (STaldeíaar Padwa) 

"MI CARIÑO PARÜ T I " , de Abraham 
In ter raedio de "CAVALLSRIA RUSTICANA", de Mascagnl 

VTOLIN ( Yehudi Menuhin) 

52dJ G IV 5 . — «ROMAIíZA ANDALUZA, de Sarafcate ( l e . ) 

PIANO (KLanche Se lva ) 

19) P I P X 6 . ~ "SARDANA", de ^ a r r e t a (2 c . ) 

( J e sús i<eoz) 

123) P IP 7 . — "MI /IDA EN T-S MANOS", danza c l a s i c a , de Leoz 

O O 



17)1? 
PROGRAMA DE DISCOS 

A LAS 22.©5 H.~ Domingo, 6 ,,$£9 

SIKFONICO 

371) P S Xi.~ 
RAN ORQUESTA SINFÓNICA 

"INTERMEZZO*, de Provost (2 o.) 
°*o 

*JAMP 

p A G A ^ ^ 

ORQ. FILAR O' ICA DE B3ÍLIN 

1M-) G S ^ 2 . - - «RASODIA HÚNGARA Nfi 2 " de LIS,/T (2 # . ) 

ORQ. MAR3K WEBER DE CONCIERTO 

310) G S 3 . — "EL TI11PC DS LAS LILAS», de S c h u b e r t ( 2 c . ) 

O O 

/ \ 
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del rio Spey»*» Sobre una eminencia del terreno, altivo y som-

brio se eleva el cantillo SunAerlamd».* por toda la coimrea cir

culan leyendas terroríficas acerca de aquel castillo deshabitado 

que» puesto en vr̂ nte durante doc generecionest jamás ae ha con

seguido encontrar un comprador de ¿1, porque lao consejan de los 

viejos y loa cuentos fantásticos qu<* lo rodean detuvieron siem-

pre a los candidatos que descasan adquirirlo... Se ignora quién 

es el verdadero propietario del castillo, porque en los letreros 

que en la puerta y en cinoo o seis lugares del terreno que cir

cundan aquella construcción medieval de gallardas torres9 venta

na^ ojivalea y almenas perfectam*m*m9 se indica que para tratar 

de adquirir el cantillo en venta hay que dirigirse a Londres, a 

portland 3quare número 26, al despacho del Notario londinense 

üregory Phibba... Bn Scotland Yardt el Inspector Cooper le pre-

gunxó al Sargento j¿oger»..« 

lJfó¥EC£Utt*- sargento Rogers, ¿me ha hecho usted la informa

ción de esc norteamericano que está gastando tanto dine

ro en Londres?... Porque el Sargento Blalce en su informe 

dice que ese hombre se llama Tim Lang, que ha llegado a 

Londres procedente d* loa astados tlnidoa de América del 



2 

Norte, que ti ana 35 años da edad; que aa impetuoso, acó-

matadort temerario, locuas y dinámico; que tiene pasapor-

tijóorteamericaao, unos músculos muy vigorosos y posee una 

gran fortuna en dólares y no pienaa jasas en la cuantía 

del precio que aa le pida cuando deaea adquirir algo.*. 

7omo gasta mucho dinero, ocotland Yard debe preocuparaa 

da saber a fondo quién aa . 

SA»nH2ü.- Mi informe, Inspector, dice q*e se aloja en al ho

tel «as lujoso de la capital, que posee un magnífico au

tomóvil, algo espectacular, que se ha traído de América 

en al limo traeailántico que hlso la travesía desde líua-

va York a Liverpool, y que en estosr últimos diaa se le 

ha visto en todos los locales de Londres donde la gente 

se divierte, gasta mucho dijteero y frecuenta teatros, a»* 

barets, bares, cinematógrafos, salones de baile» etc.*. 

7?a oriundo de Lincoln, astado ida Rebraska, donde posee 

muchas propiedades*.» *n los bancos da Sueva Yortc, chi* 

cago y PÉ& Francisco tiene a su nombre depósitos y cuen-

tas corrientes en cantidades importantísimas. •• posee ac

cionas en las mejoras industrias y loa negocios mas flo

recientes de loa astados Unidos... Se le considera cosió 

un hombre de negocioa formidable9 muy acometedor, de ac

ción rápida y visión ciara mercantil; es muy arriesgado, 

en muchas ocasiones Invierte capitales enormes en nego

cios nuevos* 

IHuPSCíPÜiu- ft&t también sabemos por una información hecha en 

la abajada d* los Bstadoa Unidos en ̂ ondres que ?im 

Lang eatá muy considerado en los centros oficiales y que 

el propio ^abajador de los catados iJnidos d**l Síorte de 



Asirle* «n Londres ea latino «algo personal da ese mucha-

eho jovent fu«rt*f vigoroso, valiente; que goaa de un 

buen humorv excelente a todas horas, as aolter;, no tie

ne familia da ninguna clase y poaee una de laa fortunaa 

aaa Interaaantaa da loa "atados Unidos. 

•-Ka al informe también consta qae heaoa podido ave-

riguar que ea una de loa eabareta de aáa lujo de Londres, 

Tía Lang ha conocido a una artlata que figura eoao »v*%w-

11a de la canción Moderna» y ha oreado /La canción del 

día" atonta expreaa&ente para que ella la lance » ae lia-

• • • aa 

XHüF^OTÜÍU- 31» Baiay powellj eo esa rubia auy guapa» auy ele

gante» que tiene tanto ¿xito, o JOB alaros, cutí*» auy fi

no» adeaanea auy dlatinguidoa» TOS auy araonioaa».» 

S 4IXMAi>0iu- ira lógico qu* Tía Lang»/que podía conoiderarae en ¿ondree» 

""'I aa del día* y o¿yo preatigio Sorteamerioano que gastaba mk dinero 

m aanoa UenaaV llegó nuy pronto a noticlaa de loa frecuentadoras y 

profesionales de loa g andes localea de distracción londinense») cono» 

olera y tratase inmediataaente a Sai&y Powell» que era la figura ar~ 

tlatlca feaenina también *d*l día" *n Londres,.• Una noch*» #n *1 

cabaret de aaa lujo de la capital de Inglaterra donde Balay ¿rowell 

trabajaba» cuando hubo terminado ya aun "núaeroa"» en una meaita 

aobre la que laa botellas, d* champan* a* amontonaban dentro d* cu-

boa repletoa de hielo»•« 

(Alegría de cabaret» aúaica de baile ambientada» ru-

aor de g*»nte) 

TIM»- Bueno» Balay» y ¿que ae respondes eobr* al proposición?•• 

JUk al ooeh* raaos a realisar una excursión larga a tra-

rea de toda Inglaterra»• . T tú ae servirás de gula..» 

BAI8X*- xa rém al ae parece bien tu proposición» Tiat V*** *e 

X 



ha despedido da todos loa eetablecimientos donde canto y si td 

quieras mañana miaño saldremos da Londres, 

7XM«~ rúas Aa acuerdo, qua como yo soy hombre da acción... Hacho*. 

Mañana a las n\x*r* te separo en el Hotel» <*on todo tu equipa* 

Je preparado. 

BAI*>Y«- ¿Eacia donde iremoa?* 

fIM— Hacia donde tu quieras* ¿He te h* dicho que yo deaeonosco 

Inglaterra? Tu vas a aer mi guia.*, ¿Liabas lo que ma gustarla 

••• No tener un itinerario fijo..* Y mañana salir carretera 

adelante y por las nochea, en el hotel donde nos alojamos, 

antea de separarnos para recluirnos cada uno a nuestras ha

bitaciones, mirar los plano» de las carreteras y elegir uno 

al asar. ¿Que te parece?. 

BAXBY.- fMagnifico! ..• Mañana emprenderemos nuestra excursión a 

ciegas* 

y AHIMADQK.-» ^n efecto, emprendieron J)alay pow*ll y Tim I»angf en el mag

nífico automóvil de turlamo del norteamericano, una excursión sin 

orientaciones fijas y cada noche Tim Langf mirando loa mapas de ea-

r et^raa y consultando el "B^edecker" y haciendo el cálculo de mi

llas que deberian r*<*QTrnr9 fueron remontándose hacia escocia por 

rutas desconocidas« y dpronto en su excursión encontraron, sobre 

una anímemela déYterreno, el misterioso castillo Suaderland que ae 

erguía perfilando su silueta#«# 

(Huido de automóvil) 

» 

X 
DAI¿Y.- ye, Tim, fíjate que castillo mas razo... Tiene una es

tructura extraña, a pasar de que puede considerarse como *un 

castillo *¿a". 

.- Vaaou hacia él. 
-

(Huido Ae automóvil qa» d» pronto de detiene) 

2AXSY»- ¿Qu¿ dirá ea ese cartel que hay colgado en la puerta? 

x 



(X>L(Ol(w) Z$ 
TDt.- ¿A ver? Hoabra» »ae «ende». 

DAlüY— Si, eaouena. "Para tratar de la renta de eate oao ti

llo, diríganae al Notarlo G egory phlbba, portland ,quare, 

26» Londrae". 

III4«- Ta comprenderá», Dalay, que no vale la pena de regre

sar a Londres para tener el guato de visitar por dentro es-

te castillo viejo. que estará lleno de rataa y murciélagos, 

DAIST#- !claro!*.. Buenot vanos a continuar nuestra excursión. 

(Ruido característico del autoaovil que arranca) x 
DAItfY#- .Que bonita vista! ¿Verdad? Allá abajo el valle ba-

fiado por el rio a 

SBia- Bajando la cuesta» a mi coche hajr que frenarle» 

3aayanill*o ám oabyaa que saltan y triacan) 

(Ruido de un frenago que para el automóvil) 

TIM.~ por ¡ ooo atropello a ese pobre pastor que conduce el 

rebaño da e&bras* 

BAX3Tt~ 1Míralas que gracioaaa!. como saltan9 se asustan d 

nosotros y oonwinuan triscando» 

2Ii¿.- iShi bu n hombre9 toae* 

iMl¿Y«~(ili«»ndo) Que cara ha puesto cuando le has dado una li

bra esterlina.a. claro9 seguraaente en au vida habrá teni

do esa cantidad en la aano... aira cono observa la libra 

esterlina en la nano abierta sin atreverse a cerrarla. 

lili.- l>lga*e» buen hou.br» 9 4a pesar de lo que ese letrero que 

esta clavado en la puerta, etico9 no se podría visitar sin 

necesidad de ir a Londres?. 

tfÁÜTOH.- ¿Con acerico de «morlón) ¿El castillo? 

2Z1U- ¿¿onri*nte)ai, el ca tillo, ¿por que* pone uated esa ca

ra tan asustada* ¿por qué asa expresión de terror?. 

PJUi'IOa.- ¿ron vo* teabloroaa)ija castillo oandorland? 

http://hou.br�


(3* fa/W)ztt * 
f u . - 31» • • • o a a t i l l o , asa qu» 70 1- s#Oalo « O . al dado. 

PAaXuá.-CAsu»taaisjjic) l?o, s e ñ o r . . . No ra/aa aat#das a •»*» 

c a s t i l l o . . • f*at¿ «adlaola.io. . . £aü> pu#«U ace?eax*« • 

¿l .** Lat> almas en pana l o ocupan... Yo no paao da aquí 

nunca con ala cabras, a i no quiero perecer romo han pere

cido muchos viajeros . . . No entren an aaa e e s t i l l o . 

(Ruido de paspa.del pastor oue se ahuyenta, <*cw 

jalando y t int ineo de lae cabras que l s sliru»na) 

(g lc y Palsy. rompen a re i r a carea jadas estre-» 
¿ItQSftS) 

DAlbY.- faro ¿*e hAa fijado qua su tarror ha sido tan gran

de que ta ha devuelto la libra esterlina antas de salir 

dorrie¿tdo? 
• 

2I&.- t* fantást ico ¿Ka as í toda la gente aquí en Qacooia? 

DAlüí.- ¿Babea, Simt que ahora es cuando tango un verdadero 

interés en que visitemos e l c a s t i l l o ? . 

TI*.- c laro, as Idgioo qua ahora viuitaracos e l ¿ a s t i l l o 

aunque tengamos que regresar a Londres pare buscar l a * 

l l a v e s • 

DAI^Y.- 9a verdad. Yo estoy ya muy curiosa. 

TTM.- Pero antas de Í'S#>S>*» a tondres, vasos s informarnos 

oien en estos pueblos 4* los alrededores, de qué es l o 

que s?**4e ea es te c a s t i l l o <?ue tanto miedo l e causa a 

ese pobre pastor. 

náilff*- ¿Y d©r*de podramos informarnos?. 

\f (*uido del automóvil que emprende otra ves la 
r siercfea) 

i > • I I » III • II l M U * 

lia.- Si quieres enterarte de cualquier cuento, cualquier 

murmuración o cualquier leyenda an un pueblo cualquiera, 

vete a la barbería o a la fonda. 4111 seguramente encoi*-

trarátj al charlatán que te exagere los acontecimientos o 



laa historias, paro oyendo a unos y a otros9 y descontando 

desde luego el noventa por alentó de lo que te cuenten, quisa 

puedaa vislumbrar algo de Tardad de la que en realidad existe* 

/ \ tel automóvil acelera la gp^fH** 

DAiai.- Mira, eate es el pueblo» si, ém. 

TUI*- T allí se lee ponpot*amento, "Hotel del condado"• Ahí nos 

van a informar* 

/Cí^l automóvil se detiene) 

DAlüX»- issto ets una caricatura de hotaL • 

(Huido de pasos) (palaadas) 

BAl¿Y.- Fíjate Tin, que camarera rubia mas guapa» 

XXM»~ ¿Hay eervesa, eaooceaita simpática? 

QÁHhKKBk.- Ho faltaba mas* sartor. Ahora aiamo le airvo» 

(/afroa que se alejan) 

SAXJY»- tQue pintoresco es todo esto! ¿Verdad? 

TIM»- 31, es un cuadro que ambienta la proximidad d*l misterio

sa castillo* 

SAHARAHA#- Ho s» si les gustará esta clase de eerreaa» 

(Huxao de baxellaa y vaaoa) 

TD4»- Toare usted, y qa¿de*e con el fmtrt*« 

CAMABHBA»- (Modesta) !Pero aeflor, ai la propina as e&toe* vecaa 

superior al importe de la cerrase!• 

DAIJY.- (alendo) No iuporta, quédese usted ~on todo, el señor 

tiene mucho guato en recalarse eaa propina» 

TIM.~ ¿Dígame, rubia simpática, podría usted contarnos algo so-

fcre el ©astillo üunderland? » 

OAHAIRSA—(con vos aterrada) 4SI caatillo óunderlaad? 

(pausa) 



0A&Á3SHA»~(ccm vos reo o loriada) fjfa parral tan l o s señoras que 

mi rat ir* *lno dea#an «acta aéc* perqu» ts¿ago qu» ha<*ar? 

(gasua prgf^ipltadcg qq» se filian) 

2UX¿T»~ ¿Paro has v i s t o coso se santiguo s i o ir qu# Xs hable-

tose dal c a d t i l l o cunde rlend? •• • Ahora a¿? euarjlo estejr i n 

trigada y síanto uit r+h#m*nt* d»s»o d* v i s i t a r »1 a a £ t i l l o 

* lst#rlo#e» 
! 

2IM»- (|Et» s eare^aciftft) Flgdrat» fii »a a i país au^sdisra a l -
-

go da ¿sto.»«. osotros, l o s amarínanos, qu» no h»»03 er»ids 

¿tmús n i tn lMW4a»f ni sn áu»ndes, n i mn trasgos , ni fin n i n -

gun& do asa^ ea^bi/i^eionafc a» l a vi»ja fantas ía» , . ** auf i -

oi^nta l a Altad da eata aisVtrlo qu# rodea a i a a» t i l l o oua-

-4t»rlaudy pura que a un i*«»ri~«no a* 1» s*»ta *n 1* encasa a l 

propósito decidido de entrar *n 41 &* <-oalqui»r rmuera y 

a taAr* »-*oi**a« 

DAlwí*- ¿Cu» quieres «**eir, íín? 

fjDU- pues qu» quiero dee ir , Daiay, que varaos a sntrar en es» 

o a s t i l l o tu $ yo f o par l*i puerta ci par una ventana o e t » -

rriaandu eon un avi&x en »1 jiarqu* principal que, lnd*da~ 

bX»«*»nte es» BWtill'?! rr»<? todf** l e s medievales, deberé 

tenar »*? »¿ ¿entro, 41 »fe»tJv»»»nt» proeede d» la *T?dad 

StáXHT**- (ylfnso^A^as y in , espío h» ae»rtado a l real iaar asta 

e*»nrei6n eoutigo * tj^véa d* Insisten** ?l*r»a un ltonbre au~ 

das9 temerario y decidido, y aal deban aer loa hombrea* 

yiJSSSStííííBsr £»**<* *» X« kabltaoldn auna» estaban ífcn y Daisy f #1 a»so-

ñero, ya la* aquel Usando ho te l , no ara ñas que un seadn d» pueblo, 

s i n laportanoia»»* £ra l aeaonero, un hombre qu» fuñaba a» pip*r 

tania gafas antiguas desusada:* obre au naris haata eeree da la pun 
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ta; un tipo gordinflón al; calvo y muy hidrópico, con un bigote tos

co , «al cuidado y barba de dos o tres días; con las mangas vueltas 

feasta el codo y las sanos metidas en los bolsillos del pantalón» 

se acercó a la mesa donde el yanqui y la artista «ataban bebiendo 

y dijo: 

M^OHBBQ.- He ha dicho la muchacha que ustedes tenían curiosidad 

por conocer algún detalle del Castillo Sunderland. 

T DI»-(tiendo) (Ruido de una palmada amistosa en la espalda) Bue

no. hombre, antes de qjúim hablemos va usted a sacarnos de su 

bodega una botella del vino mas añejo que usted poaea, pero 

si no viene bien cubierta de telarañas, voy a creer que ms as 

vieja, y luego nosotros tres, mano a mano, mientras bebemos 

eme vino rancio que vamos a acompañar con jamón de York, asta 

dama y yo estamos perfectamente dispuesto a escuchar la his

toria terrorífica que rodea el misterioso caátillo Sunderland, 

y vamos a departir amigablemente, como si fuésemos viejos co-* 

nocidos. 

DAIST— (sonriente) Ho le extrañe a usted la manera de hablar de 

este señor, porque ya habrá comprendido que es norteamerica

no, y un yanqui habla asi, de buena fe a todos. Tiene la cos

tumbre, simpática, de hacerse amigo de la gente sin ceremo

nias de ninguna clase y desde luego, prescindiendo de todo 

protocolo. 

MXSOUEfiO.- ai ustedes me permiten, voy a dar las órdenes para 

que nos sirvan lo que ustedes deseen» 

(Paaoa que se alejan) 

DAIwí.- (zn vos baja) Oye, lim, no asustes a ese pobre hombre 

que a lo mejor no entiende tu manera de ser* 

fUt»~ ¿P^ro por qué ha de asustarse? ¿Acaso soy yo el castillo 

Jundetland?• 



(pasos que se acarean) 

WrüüBEBO.- Con su permiso, y ustedes dispensen, m* sentara aquí. 

TBá.- Claro, hombre*. • Buenop amigo, y ahora díganos cual et> el 

misterio que rodea al castillo ¿¿underlsnd* 

(Pansa) 

W230HERO*- Esta comarca, señorea, es una comarca que aa ha salva

do a través de loa siglos, de la contaminación fue el progreso 

y eso que llaman civilización, porque en realidad *» mas bien 

pbra del diablo precisamente por su aislamiento* 

fIMM-(Riendo) Tiene gracia, eaa definición la voy a llevar yo a 

mi pala cuando regrese, y voy a procura? que la expliquen en 

la clase d<* cultura general, para que lo© niflos la aprendan de 

mesarla, y cuando se lea pregunta "¿Que 4a ia civilización?*. 

abalas criaturitaa respondan muy convencid Bt "Bs una obra del 

diablo". 

DAI¿>Y.-( Riendo a carcajadas) o interrumpas, TJÜSU Dile a este bus 

hombre, que nos hable y sos rúente lo que nosotros deseamos 

saber y lo que tanta gen e probablemente ignora* 

KESOXEaO.- üi, sefioree... Mucha gente ignora lo que voy a decir

les, porque nosotros no tacemos interés alguno en que se se

pe lo que dentro de nuestra comarca sudede... Pero ustedes 

habrán visto en la puerts del caátillo, y oi han recorrido SUÉ 

alrededores, también se habrán encontrado con algún cartel 

igual, y el ellos puede leerse que ^1 castillo esta en venta 

y que un notario de la Capitel se orupa de los trámites para 

el traspaso de su propiech ú. 

THf*~ (Riendo) Pues preci«ament>* nuestro interés por conocer lo 

que aquí se dice da ese castillo, consiste en el capricho 

que tenemos en adquirirlo.•• Porque yo voy a comprar ese cas-



t i l l o , ¿sabe us ted?* 

DAISY.- (Rie a ca rca j aüaa) Ti ene g r a c i a . . . í e r o no l e haga u s 

t ed caso , porque e l 3efior Lang es un humor i s t a . 

MB3^IÍ . - yo no l e s conozco a u s t e d e s y por l o t a n t o , en r ea 

l i d . d no hay ninguna razón para iue yo pueda i n t e r e sa rme 

mas o menos en l o que u s t e d e s h a g a n . . . Uatedea son unos 

t u r i a t a 3 que han l l egado a l a p u e r t a de mi easjfen un au 

tomóvi l ; e s t á n haciéndome un g&Swo y como yo tengo a a i 

e s t a b l e ó l a ! w4:o j ye l a r d i n e r o , en l a forma q.ue us tede 

l o ga s t en , 4n i n t e r é s persona l mió no puede e x i s t i r . . . 

p e r o , me son u s t e d e s s impát ico» y voy a permit irme d a r l e s 

un c o n s e j o . . . u s t e d e s podran o nó s e g u i r l o , p o r , u , cada 

uno t i e n e derecho a proceder eh l a v ida como <iuiera. 

I i Y . - ¿Y que nos aconse ja us ted buen hombre?, 

HI8OHEB0*-; - 1 conse jo q.\ie yo *oy a permit idme d a r l e s a U s t e 

des es que d e a ! o t a n en abso lu to ce compran e l - a s t i l l o aun-

e r l m , o as ndemÁs de *ue l e s c o s t a r í a muy »f p o r 

que me cons t a q,ue e l n o t a r i o de l a C t a l , pide por l a 

propiedad t n t e r a f en cuyo c e n t r o e s t á enclavado e l c a s t i 

l l o i j unde r^nd , una can t idad e x o r b i t a n t e %u* p u t e t c o n s i 

d e r a r s e como una v e r a n e r a i o r t u n a , creo qu* t e n u r i a n u s 

t e d e s t a n t a s c o n t r a r i e d a d e s , t a n t o J d i ^ u s t o s y . . • 

E-ÜS*~ i. - o) ¿Y ^ue , buen houbre t . 

^ . - Y . . . (Con vos opaca)Quien sabe s i l e s c o a t a r í a h a s 

t a l a v i d a : 

TIM.- (Bi^n-ao) No s e r á p a r a tan to* ¿Ko l e parece a u3tod? 

1CE30H " . - (Gon voz grave) Si c a a t i i i o ^unuerland aostado 

ya l a v ida a mucha* p^r^ouaa. 

(Hu ioo &>. <r;iS^> » u e s ^ go rean) 

G; BlA.~!Que h ^ r orf , t^ue « l e e r ! . 

(Jtuido de vaaoa y b o t e l l a s ) (fluido ae saca 

corchos <j\Xks saca un tapón) 
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, . - Yo no me ace rca r la a l c a s t i l l o smnderland por nada 

de l mundo*.. Mi pobre t i a murió también por cu r ios idad . . • 

T t an ta g e n t e . . . Ese c a s t i l l o e s t á eabrujaao. 

(Huido de pasos que se d ^ j a n ) 

DAI3Y*- «ue perfuae t iene ese v i n o ! * . . ! ue d u i i c i a ! . . . Vamos 

a beber. 

(Buido ae copas al choc r in un b r ind i s 

IIM*- Bueno, pues ahora, buen hombre, cuánsemos esa h i s t o r i a 

t e r r o r í f i c a que tanto asus las gantes de es te lugar . 

%- jon v a r i t a la^ leyendas $ue su »g * l a t marca 

acerca del c a s t i l l a ^unaerLiüd, pero &&%m toéas l aa que 

corren de bcc . .*• & n transmitido ce padrea a h i j o s , 

de una en ^ t ra generación, ex i s t e una fristori predo

mina sobre todas l a s l e y e n d a s . . . Yo no soy muy v i e j o , pero 

tampoco aoy muy j^ven y en mi vida l e a aseguro a ustedes 
* 

que he podido observar ouatro o cinco e&sos relucionauos 

con ei c a s t i l l o junderi^nd, casos tan empecíalas, tan au

t é n t i c o s , t verdaderos que **. han convencido do un a-

ners firme qme es ta h i s t o r i a es l a vero der ^rxe puede r e 

f e r i r s e a i c a i t i l l o ¿underlanc. 

Xtit-*£ (Imponiendo) Bueno, pues acabe usted y . de contárnosla , 

diganos 1 l a t o s a para que nosotros nos enteremos. 

:. I Y.- í también I leyendas, porque yo, coso aoy a r t i s t a , 

experimento un verdadero p lacer a l escuchar leyendas que 

ya se que no pueden ser c i e r t a s , pero lUM t i u el per fu

me de algo fflisterioso, algo f a n t á s t i c o , algo de toüo eso 

que, per tenecí m-o al íaundo soorenatura l , ¿&uy lt . joa de l a s 

cosas de ¿a v iüa , conservan tí. períiua- de io i i t e r a ü o , de 

l o poé t ico , de l e iueert»iuumbre. 

ífSfSRÜ.- ífo crea uated, s eño r i t a , que l a s ley ncas del cas 

i l o son muy l i t e r ^ r i a Jf r.uy poé t i ca s , ptí% t i o n t r a r i o , to 

das vari;;.n en l a s formas y en loa déte , ero cólmela 

M 



en e l fondo y en l a sangre que l a s rodea. 

DAISY*- (Algo afectada) ¿¿angra? 

MESOSKBO.-Ucmbrio) tSangre| 

TI11.- (Hiendo) JHombr , ^utj g r a c i o s o ! . . . Esas cosas me d i -

v i e r t e n mucho. . . ero ustedes l e dan a la s ngre una im

por tanc ia ¿ue en rea l idad no t i e n e . . . orque, vamos a ve r , 

cuando se a s i s t a a un combate de boxeo, v t ioo co r re r l a 

sangre por 1 ¡ de loa boxea y eso nos d i v i e r 

te mucho.. . l l á , en España, l a f i e s t a nacional es una 

que se llama Me l o s toros* y cuando yo hice un via^e ha-

ce t r e s o cuat ro años a Eapatté* en Madrid o en S e v i l l a , 

no recuerdo, a s i s t í a l o que l o s españolea llaman "una 

cor r ida" y a l l í v i que había mwha sangre y q « 13 gente 

se alegraba mucho al ver con sangre a l o s t o ros , a algún 

cabal lo y a veces 0 i*lgdn" t o r e a d o r " . . . Sangre hay en l a s 

c a r n i c e r í a s y nosotros comemos l a carne condimenta en 

* d iversas formas y nos gusta mucho.. . Ln f í n , no hay n o t s 

que a sus ta r se de l a s a n g r e . . . Todos loa a l a s en l o s qu i 

rófanos se v i e r t e mucha sangre a conciencia* prec isase ate 

para avivar muchas vidas* 

MES CHE SO. ~ ( j omb r io) pero es que l a 3 ngre que ex i s te en l a s 

l e endas de l c a s t i l l n ¿underland es sangre de t r aged ia . 

I3Y.~ Bueno, cuente usted de une vez esa h i s t o r i a , esas 

leyendas o l o que usted quiera , pero no nos iiapaci^nte 

mas con esos p r epa ra t i vos , con esos p re l iminares , con 

• sos e x o r d i o s . . . (con o t r a voz) Perdona* Tlxu, pero no se 
• 

por qué eatojt algo nerviosa . 

TIÍ^.- 3ienoo a carcajadas) Taya, Balay, a q u e r a a r e 

s u l t a r lúe antes de conocer ea- h i s t o r i a del c a s t i l l o 

riderlanü vas a t ener miedo . . . ¿No comprendes que s i 

t e impresionas ae esa manera no vas a pouer v i s i t a r l u e 

go e l c a s t i l l o conmigo?. 



$¿X3?«~ Claro que l o v i a i t a r é , g ta t lgD, a i . 

. - Lea vuelvo a aconaejar *ue no v i s i t e n ©1 c a s t i l l o 

por dentro* 

S4X3T«« (Con preocupación) <*ye, íim, i&bts ^ ve rdee .ementa 

ampiado a orear que algo »uy t e r r i b l e daba e x i s t i r en a l 

i n t e r i o r de aaa c a s t i l l o ^ cu > según dice aa ta aeaor, 

los ue g i l í entran ya no salen*•• 

. ~ Mo han sa l ido nunc . . . Varios Jfcan entrado eur a t e 

a i vida y da loa que yo uupe que entraban, no fea v i s t o a 

ninguno s a l i r . 

E M , - (¿&eau o; Biu.no pues ya no o afea l a aenor * da qu* ahora 

aa cuanJ< 9 da una sanara su j s e r l a a comprar 

a l c a s t i l l o ¿nn.. . jon to L$s propias u i n ó 

ren te* al v£e¿0 e d i f i c i o . 

DAiaY.- i« ro ¿Hablas en aer io ?im?. 

IIM.- -Ut: ai hablo en a e r i o . * . lo tan en aer io que desda 

tuí v i c o j a regresar a Londres, y a oieg&s, s in conocer 

e l i n t e r i o r - .o , idn saber lo «¿ue ¡ dentro da 

51 , ni lo ^u v cuando se atravea&co l a 

pue r t a , voy a ooarp n ) l i o i td, cueste l o 

<e cuesta y después» cuanao y** sea mió, por derecha pro

pio entra.. é en é l . 

JJAI3Y.- ¿Pero hablas en s e r i o , Ti®?. 

3?IM.~ Y tu Balay, a i para entonces t e encuentras con va lo r au-

í i c i b n t e , entusiasmo y bas tante inc l inac ión I acia Mi, n e - , 

ceaar la para socapan* en i&i entrada t r i u n f a l an el cas 

t i l l o ¿undarland, daauc luego ^ueaá^ inv i t ada a eae acom

pañaos - o . . . Yo ta aseguro qu?s al s a s t i l l o 3und , j e 

ra mió »«y pronto y también muy pronto en t ra ré en é l . 

(Golpe de paleada en e l hombro) 

I I . - |Qou o t r a v&^) Y ya verá uaxsü, buen hombre, coso yo, 

aespues a& en t ra r pox e~ ¿eri*a t rágica a ^ue u^ted se r e -
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f i e r e , volveré a s a l i r eon l a misma cava sonriente que usted 

ae ve ahora. 

(Raido de vino que se v i e r t e desde una b o t e l l a 
W M W W ^ » * * — — ^ — » — — » — ••uní I>I . ii • « — — — — — — i. ••!.•• ummmmmmmmmammmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm 

a un vaso) (Roldo de después de habar bebido, 

castañeteo de l a U ^ u a ) > 

H J Í S - (Alegre y sonr iente) Ustedes . I03 i n g l e s e s , ja&ás han podi 

do saber, n i sabrán nunca de l o que es capaz un yanqui. 

y ASIi¿álCfe«- Mea de t r e s horas o*ar<5 *1 r e l a t o minucioso que e l hote lero 

b i s o de It i l e t o r i a y l a » leyendas del c a s t i l l o 3onderland. 

f£E«~ Bueno, coito ya ea tarde y usted üa terminado su narración. 

buen hombre» ahora pecamos 1. iiochc aquí en e l h o t e l d*l con

dado, dénos sus dos mejore: habitaciones y maSaua regresaremos 

a landres sil r$cta*i ante. 

spMXiíALOLÍ. ~ Cuando s s acomodaran en sus respec t ivas habitación©e j)aiay y 

Tim, e l americano se senté en \m v i e jo s i l l ó n , cómodo s i n embargo, que 

$111 había y fumando meditó durante un cuarto de hora, i n m ó v i l . , . isn-

tcaces*#• 

(üuido de g o l p e e ! t o s dados eon l o s n u d i l l o s m 
• " • • ' I M i I • « • • • • ! I I » l " I H W I I I I B II II I I . .1*1 II . . I III I • • ! • • IWMII1I • III III • — M — — — — — 

una puerta) 

TIU.- Adalsite. 

(Buido <d*> uia puerta que ae abra y se cierra) 

insaOTIíaí).- Mire usted, señor, yo no les conozco a ustedes, como 

lea dije antes, pero el hecho 4* q** sean ais huespedes, el 

haber he CAO un gasto tan considerable en ai casa cono no es 

costumbre en estos parajes, en fía que debo decirle a usted 

con toda sinceridad, con toda franqueza, muy lealmente y le 

ruego que no tome a mal lo que voy a decirle, porque usted es 

joven, por íortaaa, y yo soy un ho bre viejo, a quien la ex

periencia y loa años ¡ae autoriza* para hablar así,.. Voy a ro-



g a r l a que no se obs t ine en un capricho , porque aegán he podi 

do observar , no se t r a t a más que de un capr icho.* . Un ca 

pricho que , , . Créame us ted , señor , es muy posible que pudie

r a eos t a r i e l a vida jt a esa señor i t a que l e acompaña a usted 

f B U - (Sonriendo) Le agradezco a usted sucho sus consejo** buen 

hombre, qu* non verdaderamente s inceros y l e a l e s , pero us ted 

no conoce al ca rác t e r americano*., nosotros somos si us ted 

quiere -hasta neta e ra r os en nves t ra asnera ¿ e p rocede r . . . 

Se d ice en Europa qne l o s yanquis somos Eoe grand-s , pero 

a l f in niños j qpe ten «so a áL fondo i n f a n t i l para todos n u e s 

t r o s procedimientos y que somos i n f a n t i l e s en nuestros s ea -
K 

t imisntos mas Ín t imos , m nues t ras ideas y en nuestras d e c i 

s i o n e s . * . Ya comprenderá usted <jae e s t a opinión no nos p e r 

jud ica mucho, mas bien debe h a l a g a r n o s . . . y rjuiaá tengan ¥&-

zóa quienes as í nos c a l i f i c a ! , pero lo mismo que los niños 

son tenacea, y lo mismo que esos niños caprichosos y cabezo

nes que " t e e&perran aa afta cosa*, en un capricho s i us ted 

quiere y que h a s t a u e no se lo ¿azi no descansan, a s i noso

t r o s , l o s americanos, cuando se nos antoja r e a l i s a r a lga , 

an que parezca descabel lado, por encía* de todos lo s obs ta -

culos procurados r e a l i a a r l . 

U • - leñoaf, pero es que 70 teago l a convicción absolu ta 

de que s i usted se "emperra", u t i l i z a n d o l a pa labra t a i grá9 

ü c a que usted ha empleado, en adqui r i r <*1 c a s t i l l o Suridexv 

land y penet ra sn é l , temo que l e suceda una gran desgrac ia 

. •• Hágame caao, señor , regrese a londres o continué mi ex-

cursión por Escocí a, pero olvídese del c a s t i l l o Sunderland, 

es un buen consejo que l e da m v i e j o * . . 3réaae señor, d e 

s i s t a de su capr icho». . 

l i l i . - Huchas gracias» buen hombre, pero no dude un lns tan$ que 



yo compraré e l c a s t i l l o Sunderlaad» cues te l o que cueste y 

a toda costa».* Mañana r eg resa ré a Londres e inmediatamen

t e adqu i r i r é e l c a s t i l l o 3underlai*i y se ré su cas te l lano» 

¿NIM^gOR*- Efectivamente, a l s igu ien te día regresaron Bfcisy y Ti» a 

Londres . . . Llegaron a l hotel donde fim se a lo jaba y a l l í se desp i 

dió Balsy de él para i r a su c a s a . . . Irmediatamente fim se d i r i g i ó 

al despacho del Rotarlo phibbs , con e l que estuvo diacutiendo mas 

de t r e s horas porque e l no ta r io agotó toaos l o s recursos pos ib le s 

para pe r suad i r a l yanqui de que no l e convenía comprar e l c a s t i 

l l o Sunder land. . . Tim Lang exclamó: 
* 

TIM.-(Sonriendo) Ustedes l o s i ng l e se s son admirables! hay un 

c a s t i l l o con una propiedad inheren te complétame te aheap 

donado a l l á en Escoc i a . . . Hace muchos años que esa p rop ie 

dad con su c a s t i l l o e s t a en v e n t a . . . Usted es e l encarga-

do de t r a t a r sobre la venta de esa propiedad y t i e n e l a 

serenidad de ped i r unncantidad de miles de l i b r a s tm im-

por tan te» y ex t r ao rd ina r i a que, de no ser yo lo capricnoao 

que soy y ademán tener l a sue r t e de poseer en dólares l a 

for tuna que poseo, b a s t a r í a haber oido el precio que usted 

pide por e l c a s t i l l o sunderland y sus alrededores para 

que e l comprador mas encaprichado de acue l l a propiedad 

volviese l a espalda bruscamente y s in despedirse de u s t e é 

s i q u i e r a se marchara a su casa exclamando: "Este hombre o 

e s t ' a loco o t i e n e un I n t e r é s espec ia l en que no se venda 

e l c a s t i l l o " . . . T viene un hombre como yó, dispuesto a 

comprar e l c a s t i l l o y toda su propiedad mgxut aneja, por 

e l precio que usted l e p ida , s in r e g a t e a r l e n i un che l ín 

y hace t r e s horas que me e s t a usted poniente inconve

n i e n t e s y caoi aconsejándome que d e s i s t a de s i propósi to 

en a d q u i r i r el c a s t i l l o . 
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H C I A A I O . - Pues s i , señor, t i e n e ufcted rafcán, a pesar de todas 

esas c i r cuna tan ci as que usted, de una asnera muy j u s t a , ha 

d e s c r i t o , yo he xbecho, estoy haciendo y haré todo lo p o s i 

b le para e v i t a r u Heá compre el c a s t i l l o a derland. 

HJt.~ Pero Tamos a ver ¿es usted o no el encargad de venderlo? 

SGTáRlO.- d , señor, yo soy e l dnieo encargado de vender esa 

propiedad.*, ¿¿a unios persona iue puede venderla* 

SXKÍ»*- »¿tonce¿>, vo¿ a d^ux*!^ a Uota¿ i r a n c ^ o u t ^ , v¿ui de 

una atañera brusca pero con l a s incer idad que nos c a r á c t e r ! -

aa a lo* yua<.ui.if jue o usted f a l t a a su deber de aanda ta r l 

-porque supondo r/ae no ee usted e l p rop ie ta r io d- ese c a s 

t i l l o - o t i e n e usted wr^ i n t e r é s muy personal m %ue ese cas 

t i l l o no se vená&t y no 1# oculto <i|ie e s t e asunto voy a p l 

testrlo ante 3 as autoridades correspondientes.•# Desde *quí 

voy a i r a ver a sd embajador, s uien l e p lantearé l a eu< 

t t ó n , y cose el a b a j a d o r , además de amr embajador, d4 l a 

casual idad de que es un íntimo aiiigo K Í O , s in perdida* de 

tiempo, por l e >aco mpy bien y entre mía cu 

posee un dinoaisao ex t r ao rd ina r io , i r á a l *?oreing Office11 

y expondrá él cas> • «. All í su r á a <gil*n debe d i r i g i r s e pa^ 

ra o b l i g a r l e a usted a venderle e l c a s t i l l o uaderland. . . 

Y ahora iua conoce usted mi propósito ¿pe r s i s t e usted <m 

negarse a venderme e l c a s t i l l o aanderland? 

NOTARIO.- Deae nsted 24 horas de tiempo, yo l e propeto que den

t r o de 24 horas o l e v nder i a usted e l e s a t i l l o Sunderland 

o l e d i r* a a*i*d de una manera d e f i n í t i v * m* no se lo ven 

do, a pesar de l a s saenasas cu* acaba usted de esgrimir con 

t r * sd . 

ted 24 horas de Ü e a p o , p e -- ^u^no, e s t a bi t : : , te doy 
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ro le advierto que dentro da 24 horas o usted me vende el cas

tillo Sunderland en el tiempo gae Be tarda en derearrolláar !te~ 

do el expediente necesario para i traspaso de la propiedad en 

r*£l&* de acverc-o con las leyes británicas, o haré lo <jue es-

pacato a -hacer para que se le-'obligue a uated a veader-

m el cantillo Sunderl and • .. T qui ea no me conozca, pe

ro l e aseguro que -hasta ahora todo l o «yaa 1*im I*ang ha prome

tido lo cumplid*.. Se modo, señor Phibbs, que re f lex ione usted 

en e s t a s 24 horas cu*?! va a s e r su decisión» nor-ue dentro de 

24 horas rae dará uated su respues ta , pero dentro de 46 horas 

o so*r yo e l p rop i e t a r i o del c a s t i l l o 3tmderlaná# b usted ea-

en l a c á r c e l . 

JB0R «- lim Lang-le volvió l a espalda al- no tar io y s in despedirse de 

£l ttll¿ de cu despacho 7 en 9U automóvil se d i r i g i d al Hotel , «a cu-

yo ves t íbulo l e e n e r a b a Uaisy 3owell para saber el resuliadD de-ot 

ges t ión en tfaaa d^ a t a r l o Phibbé. 

g Rui de d Í; autooovil^ 
* • — " ^ — * « » » l " • ! • • I' I • • ! H III * ' lililí III l l » « < — « * » 

y gn&t&i • - Paro en e l camino l e an&ltd a Sin Lang ana idea y vi ra por ana 

c a l l e de Piccací i l ly , d i r l i j i endose a l a mb&jada de l o s listado» TTnidosf 

donde r e i a t ' a SÜ SO, «I Kabajoaar-9 tocio lo %a* l e habla uueecido*. . 

El Eabaíad-jr, después de ase ^ l e atentamente, l e di jo, sonr iendo.•• 

SMBAJAÜOK*- So t e preocupes, ^MLm, ya comprenderá! que ahí de t rae 

de todo eso debe e x i s t i r alguna* rasdn s e c r e t a , pero desd- l u e 

go ego í s t a por p a r t e úrs a lguiaa qm* tenga organizado ese t i n 

glado» algo t e a t r o según zai opinión, y todo e l t ingledo cae 

r á de un ¿?olpe en cuan-o /69 aer i asante reclame en el Foering 

CiT.oa a l d^redio que l e fiuist a uu compatr iota mío y aubdito 

en eatoe me j . . . ( 3 r i yo;,) por tie no debes 

o lv ida r t i®, que aquí mi ttifgLaterra t á e res un subdito mió* 



f 20 

(Ruido de golpe amistoso aobre una pierna) 

TIM.- (Riendo) Por eso que soy tu subdi to , debes ampararme 

y protegerme. 

• - Bueno, vete t r anqu i lo a tu h o t e l , y mañana, a l cum

p l i r s e l a s 24 horas de plazo que has dado a l n o t a r i o , s i e n -

t r a s tu vas a casa de ese mis ter ioso señor, yo te esperare 

aquí para conocer e l resu l tado de l a e n t r e v i s t a , . . Y s i t e -

lefánicomente, no me d ices eres el cas te l lano de Sun-

der land, nade ráenos, vienes a Yerme y media hora mas ta rde 

emtaré en e l despacno del Jefe Supreno d 1 Foreing Office, 

a quién l e e x i g i r é qu¿ por l o s m*dlea que l a s Autori4ades 

b r i t á n i c a s posean, obliguen a e3e mister ioso notar io a ven

de r t e e l c a s t i l l o áuíiderl&nd. ¿fiatas contento? . 
0 

.-(Riendo) Ya sabes como somos nosotros, los de mi pala». 

•lia! 

m 

. . Y como ya me conoces a mi, personalmente, 

ya sabes que soy muy t e s t a rudo . 

ABAJADOR.- (Riendo) No perdamos mas tiempo en f rases e s t é r i 

l e s , TÍJBU Te he dicho &* t á s e r á s . . . !Bl Castellano de 3an-

der land, y nada mas!. 

J? AKIKA3XR • - Al lleg&r Tim a su h o t e l , buscó por todo el ves t íbulo a Dai-

sy Powell nxn e n c o n t r a r l a . . . 3e acercó a l a consejer ía y preguntó: 

f lK . - ¿Kay algún recado para mí?. 

00H3TvaffB«- 3 i , señor Lang, acaban de t r a e r e s t a c a r t a con mu-

cha urgencia . 

jS AHIM, ^ - Tim Lang, tomó l a c a r t a que l e entregó el conserje del h o t e l f 

l 
se apartó del mostrador de l a conse r j e r í a y acercándose a l a l u z , rom

pió el sobre y leyó^caal en t re diente afj l a cartaiqme deoía as í* 

IM.- (Leyendo ai voz baja) ^Querido Ticu Ho me esperes , por* 

que no i r é & reunirme c o n t i g o . . . He reflexionado mucho sobre 
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todo lo ¡ae ¿ede y ha dad dicto no acompañarte a Escocia 

tu I adquirir el castillo- SuxuSerlanfl... • 3f« 

&c f lo té issjjó el dueño 3 1 

hotel ¿el condados # Resiste de tu capricho ;/ .1 vi data de 

úti les parajes es t ros . . . Cuariuo hayas decidida pro-

seguir nuestra excnr ion por otras regional d& Inglaterra, 

que no sea Saco ola, y desdt iuego me ase^ i que San **•* 

ni ido e. >w 1 Castillo 5undarlandf tand

en con*! 

Ppwell,f. 

pfc e . . . Daisy 

ANIMA£OH.- Tita T , ae guardó la carta, xionó unos i-as tantas y 

encogiéndose de hombros subió e» un ase xasta al pito donde es

taban la habitaciones que ocupaba.-. Una Tea dentro ds aquel aparta*-» 

meato, ce J de Vsrie3 Uaoitac&onea* ettuv sa? 

r i t a rut i la no oh 6 f despuée tí i r to de lo 

• nicos eme n¿ re una s»3a.•. 

{\u:do d arate t&l3-oni co) 

¡* en lo ;ue ha 

ara tos telefó-

. - ¿Béfelo con la 

• *- «—•«— —-.. -

de la señorita Daisy Powell? 

no) ¿So usted él ©efíor Lan 
• i I » — • " « » • • , « • I—I m i - <¿m*m*m~ II • • l l l f l l " 

. - ¿ X , • 

PJ ¡**e /o ílefonearlo par, ae 
* 

ae di lera ai sabia a q hora iba a regresar la señorita, 

desde que salió con usted* no ha vuelto ni ae na lre-
1#í > ." »»* yn es tarda y el la siembre tiane la cost 

hre d« avisarme si hay que prepararle algán vertido para la 

ha dicho nada a e¿tas horas, ye sria 11 

, ?*re pr<. ¿tratarle si &abl* u«j1 desde esta* 

ha • 

. - Eo9 na la he visto* pero en cuanta llegue a easa dígale 

nocí 

1© per te 
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uated qu« xas te le fone» , porque quiero que «ata noche salgamos 

jun tos para I r a l es t reno de esa r e v i s t a que se anuncia en e l 

«Gaity 's» 
• 

D0RG2LLJU- Sata bien, señor Isng. 

;.- Tim Laagf que-no I Uaoia cu aportaücia ninguna a la car

ta que habla recibido d la artista» ni ai recado telefónico de su 

doncella, (Sead* 3 ir' , L coaejl© del .otoL, por teléfono 

que le reservase do3' localidad-; ara «1 estreno del 'íJaity's* aque

lla noch ... usando» ae ©ont' \ uno los butacones cómodos de la 

salita contigua a su ¿vo record; odo lo sucedido de»-
• 

de que.allá en ( vio el castillo Junderlaad., hasta aquel ins

tante, #• Habla pasado una medi a hora, cuando• •* 
• 

(Suona e l timar ? del teléfono)(Ruido p e c u l i a r 

del te léfono) 

K«¿» ¿Eres t u , Eaisy? 

U- Oiga usted9 or Lang? s i usted compra e l c a s t i l l o 

Suníerland, l e ejueda 8 usted de . una a estaña despueu de l 

momento en usted w . e r a esa propiedad. 

. - Olga, oiga» oigr i f oiga s r i t a . ¿Hablo con l a c e n t r a l i 

l l a del ho te l? ¿Fodria usted local izaran e l aparato t e l e f ó 

nico ue ha comunicado conmigo hace un mú&mto? 

A . - ieñor l ang , hace un momento ae l e han hablado a 

usted» a BVL cuar to^ desde una de l a s cabinas que hay 4<|¿f en 

e l ves t íbu lo del h o t e l ; es d e c i r , que quien ha hablada a u s 

t e d . es taba en e l xismo hotel* y ae l e ha hablado a ueted des

de el r e a t í b u l o , pero nosot ras ignorados quién haya podido 

s e r . . . Stt e l h o t e l hay anchas cabinas y loa "botones*, engar* 

gados de a tender al público que u t i l i z a l a s cabinas t e l e f ó n i 

c a s , no puede f i j a r s e en quien habla , porque estaa cont inua-
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mente ocupadas, y delante de cada cabina hay siempre t r e s 

o cuatro personas que esperan formando cola , a que l a s ca

binas vayan desocupándose. 

A RIMADOS»-» Tiffi Lang volvió a sentarse y a fumar, reflexionando sobre 

aquel la s i t u a c i ó n . . . Un cuarto de hora mas t a r d e . . . 

(Raido de nud i l l o s en l a u s r t a ) (Ruido de puer ta que 

se a b r e ) . 

BOTONES.- ¿Señor lang? 

TIM.- ¿Que quieres "botones11* 

« a r t a ? . 

me t r a e s en esa bandeja?¿Una 

BOTÓN<v.5.- Acaba de l l e g a r a l ho te l un "botones" de una o f i c i n a 

de mensajer ías , con l a recomendación de cae e ra muy urgente 

y que habr ía que en t r ga r se l a a l señor Lang, enseguida. 

TIM.- Bueno, "botones", toma esa p r o p i n a . . . Anda, ya puedes mar-
-

c h a r t e . 

(Huido de puerta que se c i e r r a ) 

V* ANI&ALOK.- Cuando el "botones! t s a l i ó de l a hab i tac ión de Tim Lang, é l 

abr ió l a c a r t a , e s c r i t a a maquina, y que d f c í a . . . 

»-(Leyendo) "Tim Lang, renuncia a l propósi to absurdo de ad

q u i r i r e l c a s t i l l o Suader land . . . Tu vida e s t a en j u e g a . . . 3i 

adquieres e l c a s t i l l o Junderland, no xotínrnccxáx sobrev iv i rás 

a su adquis ic ión , mas de diez d í a s . . . #n i n t e r e sado" . (Oon 

o t r a voz y humoríst ico) Menos fcal 4*e es te o t ro me concede 

X 
dos d ias ma3 de vida. 

ANIMADOR.- Tim Lang impaciente , telefoneó var ia3 vece 3 a casa de Daisy 

Powell y l a doncel la r epe t í a s i empre . . . 

DONCELLA.- Pues no 3e nada de l a s eño r i t a y pensaba t e l e fonea r 

l e a us ted, porque estoy i n q u i e t a . !La señor i t a no acostumbra 
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a dejarme sin n o t i c i a s de l a hora en que va a venir cuando 

e s t á en Londres!. 

¿ ANIMADOR*- Aquella noche tuvo que marcharse fim Lang, so lo , a l e s t r e 

no de l a r e v i s t a "GaAty's11, poique Daiay Powell no aparecía por 

ninguna p a r t e * . . Guando terminó l a función, e l americano recor r ió 

todos lo s l oca l e s de moda de Londres rae había frecuentado con su 

compañera de v i a j e . •• Pero n a l ! ; l a había vis to atjuella noche por 

ningún l ado ,* . Jfa farde , £ang, se reverá resignada, a su hotel*, 
_ 

patea de acos t a r s e , fumó nervioso , pensando en l a pos ib i l idad de 

ue l a s personas que _ooraban en l a aoiuora, con un i n t e r ' s i n -

a propósi to dei c a s t i l l o 3uaderla*i4* hubiesen podido s e -

oueatrar a xaqcsx Dai^y r o s o l i para Obligarle a é l a renunciar a l a 

a¿ J U Í Ü C Í Ó aquella propiedad ¿I a c a c i a . . . 3e desnudó, se dio 

un balo t i b i o , una ducha f r i a y, &&&ÜQ en su pijama se d i r i g i ó a 

au lecho para aooatarse»•• Ai l evanta r l a s sabanea, se ene n t ró una 

c a r t a en medio de l a ca¡aa... Abrió l a ca r t a y l a leyó; l a ca r t a e s 

taba e s c r i t a a ífiá ulna j con fi anónima, d e c í a . . . 

• - (Leyendo) ? renuncias a l c a s t i l l o Suaderland, rnori-

rá antea de 24 horas Daisy 11 y tu v iv i r á - muy poco. 

¿S ASI?/ÁI>OK»- Como un rayo sa l ió en ^ilama fl« ev en a r t o , oprimiendo todos 

los t imbres , a los que acudieron lo s camareros de se rv i c io , mientras 

é l g r i t a b a * . . 

TBA.-(A g r i t o s ) Necesito ver enseguida a l gerente de e s t e 

h o t e l ; buscuenlc uor todas p a r t e s , e* urgentísimo. 

BMPLKADO.- El señor érente esta 'descansando poroue es muy 

t a rde y . . . 

T I* . - (A g r i t o s ) A mí me dé igu 1 oue es té descansando y que 

sea muy t a r d e . . . Yo necee i to ver -1 férente enseguida o ar

mo aquí un escándalo que va a levantar a todos los huespe-
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des a quienes voy a con ta r l e s que en e s t e ho te l de ^ ^ i 

en e l que us tedes cobran muy caro , hay cómplices de malhi 

chores que meten anónimos dentro de l a s camas de l o s hues 

pedes» 

HIPLBAIX)• - Tranqui l ícese u s t ed , señor Lang. Ahora mismo voy 

a l lamar a l gejrf/rente . Regrese a su habi tac ión que yo l e 

prometo que an tes de un cuarto de hora, e l señor gemente 

e s t a r é en su apar tata ento. 

TIfr..~ Le advier to a usted que voy a l lamar por telefono a Scot 

l&nd Yard, para que se encargue de e s t e asunto, y voy a 

despertar> a pesa r de lo tarde oue e s , a l embajador de los 

.aaos Uníaos, para que igualmente haga uñareelamación di 

p lomát ioa . . . t*es doy a ustedes-un p lazo , contra r e l o j . Si 

en el termino dt* diez minutos, no e s t a el gerente de este 

ho t e l en k i aparta&euto, te le foneare a mi embajador y a 

Sco-tland l'ard, pero l e s aseguro iue eate h o t e l va a ce r r a r 

se para siji&pre. 

y A güJAlKTi.- 5&m Ls'i , rea 
f r • •<•«• - ni ••• • ii i • i • ' • — u — i ' « i * 

h / co ui t i g r e enjaulado, 

paseaba por su apartamento rocor todas "I-:* ^abitacsionea" ñé que s 

o l í a . . . e s taba s o l o , en£< S i r r u i o s . • . De pron

t o . • • 

.-¿Que es eso, ari t i r o ? Afortunadamente no me ha dado» S i , 

ahí en l a pared e s t á e l p r o y e c t i l . 

s. ff*nt*l 

J. . - ¡Ah! ¿Es uated nte? ía ere hora. 
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SE&Eííf • - A uí estojr# señor Lang ¿Que l a s a e t d t ? . 

J\ f lu ido de gen te ) 

. - ílza Lau^t na r r a rápidamente a l g e r e n t e d i hote l l o que 

h a b í a auéedido. SI g e r e n t e rogó a l a&ericano qué no toaaae n ingu

n a dee^ &&t yin i r í a m p e r j u i c i o d i ¿ t ig ig Sal e s t ab l e eiai iento 

/ 

/ 

XI31#-¿liarlo con I la:id Yard?. U Tiic Lang, adbdi to 

ta&aer ieano , y amigo pa r sona i ¿ i a b a j a d o r da l oa g#» 

tado ^doá# a %uién voy a l l a a a r , par* <3 s a r i 

l a qae sacada. 

ÍÍÜI ¿*ang9 ex ig ió da Scotiand / a r d f que ae a u r i a r a i a a e d i 

t a a e ^ t a une i a v e a t i g a e i d a oon t ra i a a p r o t e s t a ! de l garan ta que r a í a 

eompT<M*tic i p r e a t l g i o dai h o t e l . . . Terminada l a con ta r n c i a t a l a 

ión ica* a l americano, &uy nerv ioso* paa^e ;or l a h a b i t a c i ó n oono 

una f i a r a i l iada» y ari aqael m o a e a t a . . . 

(jtttana una de;taaaa:l¿ri 

# TIM.~ ¿Lo v ed? ¿ se ha . ted ga ran ta? p o r ¿eco 

l a cu a a t a a uate* i v ida *] d ; r 3u h o t e l . 

^ (Suido del pÉbli 

f i : . : . - Señores , an mamen t o d l l é n e l o . ¡fa han hacho unos d ia 

parca c o n t r a mí* ^ero e*t* ha her ido a l g e r e n t e . 

¿Hay &!#&& abdico entr* us t*¿ee? .Uo qua ae av ia a a un 

médico enaagüide* parque el g e r e n t e ao t á echando aasgr . 

V (Euidc de p á b l i . 

rarentc e s t aba b e r i -m . - Sa J a> ur( 

do eiu un braao f „ e g ó cíe J c o t i ^ n y*rd e l 3 a c t o r Cooper con v a 

r i o s agentas* 



pi/ío» 
27 

I * • - Bueno Biflor Laag, sJiora ^u*-aa tae ic t t ' so los , e l 

. e d • telf us ted y fú$ cuéntela* l o sucedido* 

~¿aac i n s p e c t o r , ¿a a s t eó no l a pm yodriamoa 

»lstr .;! .i\L:::..¿ i - :Od una b o t c l l i t a de 

c^a^palía h a l a d a , in. o mi a s t a l o e a l podran 

mer\ o & 

• - e r i c vid a r ^ ^ o U r toda l a h i s t o r i a a l I n a p e a -

ooper , después &a .-araa f toco lo aaa«$áIdo9 a x -

• • • 

í.~ ia, seílor Lang, en l a .fo 

ha . ra la tado a l nmnto 70 nú 

matad an a d q u i r i r eae c a s t i l l o * 

Q 

e acue rdo . 

t a n t o s lo o o ^ s t I o n i o s 

-» *.r 

-

. » + ¿ %•« 

dr 

vo r i ü - u i r í ' ' e l aa 3 t i l lo l e r l . ind . por a 
• 

clí í i l l o , a l mié BO o t a r l o .boa 

p \ l a f r i ó l e Lllán c¡ 1: eatarl lnuflu 

. - ¿Y v» i*»tad e p*?grtr • i l í á n l i b r a s * s t«x -

l í por uM «ra^richo &m a te? Eso e s coito ©i cogí ara ' 

s*a« un M u ^ U c i l l i - t e - de mi l y l e ^ e r i í u a -

« o . 

í l i u - Púas ;fát ayudad** ñor 1?; n o l i o i s o s o l o , espero domi-
• < 

Xíkív toáoa lor- o b s t á c u l o s y \ Versión d t i l l o 

«•>•»* ríUmd* 

- . - r a t a s i aatad «f c • raal iu capr icho 

yo , uua ds t odas a* :9 Í*¿I oampl ia ien to d* &i ¿afear, 

13- i n v e s t i g a - ast« aai ;oj a l da r caen -

a l a «inpariorld áf ÍQ ?a<Ur£ a u t o r i sac ió* pa ra ;JCU-

s per :te a s t a caso y p e d i r é p ' para 
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t r a s l a d a r m e a Escocia , porque pienso acompañarle a us t ed 

en au en t r ada a l c a s t i l l o Sunderland. 

• Bravo, I n s p e c t o r * aceptada su promesa* fa a s ta us ted coa -

prometido p a r a acompasarme a l c a s t i l l o Suaderland, y aho

r a , pa ra c e l e b r a r l o vanos a beber o t r a b o t e l l a áe chs&pa-

-

ñ a : 

fas p r i x l i l i p o l i c i a l * , n dieron ningún r e s a l 

tado s a t i s f a c t o r i o * • • pudo ee leo -rse l a h i p ó t e s i s de que e l mismo 

a u t o r de l o s di 3 , ful -juién colocó el nú6:12. o 1 i t r o de l a eaaa, 

y en un h o t e l d la30 de 1% c a t e g o r í a de a^u t l «1 qfits el americano se 
1 

hospedaba, Wfs s u ' ' f á c i l para una oerao ¡ l idá f el e n t r a r oin s**r 

moles tado , ftoito raerá un huésped man y^aíbriendíi e l cuar to ¿Je bailo 

coa? uns l i a r e maest r • a ra e s p e r a r e l momento m iue 

t im L isesba y h a c s r sus dispar--o, s a i . omefliaganante por l a 

p u e r t a de s e r v i c i o u año >A Le mo le s t a r a . *• 

SI I s 3 ^ c t o r , después i f fceminadas l a a d i l i g a n e d a s en # i h o t e l , l e 11 

30 a Tim Iaii£# • . 

rve u s t e i , que todo le e s t á sucediendo e s t á 

r e l ac ionado d i r e c t a o irect^amenta con e l n o t a r i o Gre-

gory Phibb*u 

. - ¿Oree us ted* T or? 

}° c 9on T ° g fcgytg) Sargen

t o ?. • . 

- A sus Srt *1 • 

IHSJjyStOÍ*- fa usrí con lo¿* }umbxr#& que n e c e s i t e a l número 

26 de Por t l and 3qtttor*f ¡f Í*11Í busque a l n o t a r i o Oragory Ür 

adbba, l o ¿3 t i t ó s y lo d . „ . na tu ra lmen te , l a 
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ae e 
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SÉ # , ^¿^ m • * . » . , « • 5&t§ p a r a ounpli .i-ar 

l a s ordenas ¿a l I na j i * r . . . - tan to unvió ¡&X a a rgen-

to Roynoly p*¿ ' av% p donde rjodria encont ra r as l a 

a r t i s t a Pai I I» a- h i c i e r a un r e g i s t r o en su ca 

sa . re*?. ro a iúatiu e¿j \*&úa s i hoiffel» i J i a ¿ f i 

cha** de twi O*J eli*. - - , o.*pea¿-tti*a« i g£.«o qu¿ kab i tü fe t t 

h a b i t a c i ó n * * próximas # fi ***&&» ; ero toé i n ú t i l , JL 

a*#rica¿¿</ p a g a b a por Xa ha> i l a c i ó n mien t r a s ü l i n s p e c t o r daba »ua 

i n ^ t r u o ;io. üu ea i . Lral dúi u¿>< üiat 

Lang* L'. p r o n t o . . * 

o ) 

• ~ ¿ ; u i c n ácv :Ah!, us ted aarganco roga ra , ¿üoxao? 

ahí fia vo • 

(Huido a i t e l é f o n o ; 

o f . o ra me ya a 

:ie-%*u , p " . • .i m asunta 

r rotw t»c d< u i l e v duerna-» •• 

po *n t 1.11. ?eda $ , an agente 

'ÍU su j 

) d! * 6 aucedfl algo? 

l a r 

Hogar a f m<$ acaba da comunicar por 

i :>a r*?n to 

raa an e l domi 

c i l i o a l kibbs no se ^orvtrado a na 

di * . • La aaaa M$£ :?on?l atañan t e yac í a , -o 

seguramente «atuvo us t ad hablando oon ase hornera, 



k a b i a n i un l i b r o n i in p¿ . • . e s d e c i r que desde l a 

\um e s t u v o u s t e d habíanos con e l n o t a r i o - ü i b b s , 

h a s t a e l noai^nto en §ue e l s-arf , ; e r a e n t r é en xx 

•¿ella e a a a , el Jiox&ríü P fes s dado I I a r ándose 

to dou IvSXf 

TIk .~ Pero en *«*y i u s p e o t o r ¿ , s i g n i f i c a áo e s t o ? . 

fi#— légame c a s o , ang f a c u é s t e s e y d e a c a n s e , 

.* A l 1 "f 

rs 1 
9 c r a o a a l 

c oor • l £ rixti 

n p t a r i o e m vr.sio*? if no 
- * # 

pero a i l i no 

A l a XLC 

• u-

l o J- ^ ^ H r-
áeilia del 

e 3 *bles, 
, - » * *1 

/ 
¿SXB 

a l a * 

. - (ríu.L -o ¿*..l t e l é i a n o ) / e r o fcoi * me d e s p i e r 

t a n t a n te33pra.:o? i t a de l a tienta <e 

ni , o* me l l a r de ln a j ada dz l o s a i -

¿El mi . , s i f comuniqaema con é l . 

IAH+, e r e s t i u . . ¿ q u i e r a s t a n temprano? . 

. - Cyc yioif ye** inmedia,taaiente que e s muy u r g e n -

É l o ttte tfci¿¿jo que á x * 

UÜ i» i a me encon t r a rme en i t i and 

. - P r s a ele 

r d , pa por l a e 

de i r a üco t -

o u a r t c mau 

o y t 

^1 . 

tta 

vo , 

Bf v i s t i ó %9 y se t'-ir 

>TE4 taypUi» 
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TIM.- Bueno . . . ¿que e s lo q :ne t i e n e s que d e c i r coa t a n t a 

p r i s a y t a n t o m i s t e r i o ? 

EkBAJ • - $Oye fia» de verdad s i g u e s ten iendo i n t e r é s en 

a d q u i r i r t i c a s t i l l o ¿andar l^ad? , 

T I £ . - Ahora mas qae nunca. A caalqfcier p r e c i o . 

WñkJAUOí.- ¿ í a i t u v i e r a s ocas ión da a d q u i r i r #1 c a n t i l l o 

Suaderland y t o d a s l a s p rop iedades i n h e r e n t e s a é l por t r e 

m i l l ó n a s de l i b r a s e s t é r i l aaa , e s t a r í a s d i spues to a pegar 

e sa can t idad e x h o r b i t a n t a por s a t i s f a c e r esa capr icho t u -

221f*~ Tres j a u l o n e s y c inco m i l l o n e s p a g a r í a por e e ^ e a s t i -

l i o s i p u d i e r a ad a i r í r l o , pjlro debo a d v e r t i r t e que el 

n o t a r i o . •• 

EMT « - L o s é . ^ t a r io *hibba f aye r , despula de hab la 

c o n t i g o , desapa rec ió de au eat-u y S;e l l e v a lo<Sto au p r o t o -

3 - , tfui Ja^raju^t BbS expi I , , t*a l i b r o s , pápe

l e f Xsvrt; l e da^apa r i c ióu dé3 n o t a r i o de su casa e s t á 

i n*j IB agente i j ; g l a prtj?:ant& qae yo acabo de h a c e r t e . 

TIK.- Si yo va, á r i r «1 enseguida» ex tende ré 

un ebequo, no di do por Krae e s , po r lo que sea . 

, - ue^ oye, M ¡ rop r i o o p r o p i e t a r i o s d e l 

c a s t i l l o Juiid«rlan<J, : r e s no son a l caso 9 d i a i o n 
• 

ur. roda r amplio ál r o t a r l o Gre Pbibbs pa ra que l o Ten 

c i f r a que no p o d r í a s e r nunca tsenor da un 

115 i di ? f dv a l ao tar iQ Phibbs en l i b e r t a d 

par* s u b i r e l pr 1 , de l a r a u t a de manera que a p a r t i r 

de xúz f i l l o a de ü b r a a * 1* eúrre«ii>onde a l n o t a r l e Philibs 

un ii \oui¿iT^ por o. 

e i f a e s t i p u l a d i a i l l o - ; . 

TI?*.- ¿Buenof y qu' 

pase aoW^ 1* 



B£BAJAIX3R#- fuea coao que al notario Fhibbaf como aa l ó g i 

co, está interesado en que se pagua por al c a s t i l l o aun-

derlaud una cantidad s u p r i o r a un millón de l ibra», por-

qua él ra a ganar en asa operación al cincuenta por cien* 

to . 

TUS.- «a que ayer, t i notario aa pidió un b i l l ó n de l i b r a s . 

.SHBAJASOR»--» S i , porque eae as e l deber del notario. 

¥IM#- Púas no lo comprendo. 

iVBAJJJXIB**» Kl notario íhlbba, necesitaba tañar en flmt 

un comprador del c a s t i l l o iuiderland, que estaba ya d i e -

pueeto a pagar un a i l ldn d* l i b r a s , y coso hace tiempo 

tlen*. varios oandidatoa en l i s t a , pero qua no estaban 

dispuse toa a pagar esa cantidad, cuando tu ae l a has 

ofrecido, é l £a querido ganar 24 horas para especular 

con tu oferta y ha conseguido qua uno de l o s oandidatoa 

l e ofrezca dos millones, por lo tan o, al tu pagas tres 
• * * 

millonee al c a s t i l l o as tuyo. 

fXlU-» Pero ¿y por qué el notario ae ha marchado de su casa 

lleva&d se loa pageles?. 

BMBjUfABOK.- fue a mxy f i a i l , f i a . . . Quisa ha secuestrado a 

l a aotriá Balay Powell. Quien t e ha enviado loe anóniaoa, 

quien ha disparado sobre t í , quien tiene un verdadero in

terés en que tu no adquieras el c a s t i l l o Sunderland, aa 

e l candidato que está dispuesto a dar loe dos millones 

de l i b r a s , ¿Ko lo comprendas?. 

UI1I.~ Bueno, sao ai lo ¿oaprendo, pero ¿por que e l Notarlo 

desapareció de su casa y a* l l evé e l protocolo? 

WSAJ.AJXK.- Apenas e l notario ¿fclbbs 1^ expuso al otro can

didato que tá estabas dispuesto a pagar un millón de l i -



bras, él ofreció dos, y entonces el notariof hábil le hx. 
no 

pa ra r 24 horas como a t í para t añer l a seguridad de s i tú acep

tabas e l precio de 3 millonea vendérselo a &!• 

f lM.- Bueno» y t á ¿por que sabes todo eso? . 

EMBAJADOR.- El no ta r io f hombre p r e m e d i t a * , eomprmdiendo qoie ál 

candidato de l o s dos mil lones penser ia alguna diablura para 

e v i t a r t e a t í l a adquis ic ión del e a a t i l l o Sunderlmd, penad 

con rasen , que ese hombre b ien podria haber atentado a l p r o 

pio protocolo del no ta r io para l l e v a r s e e l expediente del c a s -

t i l l o . 

fXM*- S i , o l a » . 

EMBAJADOR.- Y anoche, a di t i n a hora, se presen té e l Wotario aquí , 

en l a embajada, con toda su documentación, me explicó lo que 

sucedía , ye p id ió ampaso dentro de l a «abajada y yo teng> de

positado todo e l expediente del c a s t i l l o Sunderland, en a i es*-

Ja f u e r t s . 

S M . - ¿Y e l no ta r io dónde e s t á ? . 

AJADO!.- 2n uno de mia despachos e s t a esperando a que tu t e d 

c idas a ada* i r i r l a propiedad del c a s t i l l o . 

TIH#~ Sntonca ;, ¿ a i yo pago t r e s millones de l i b r a s e s t e r l i n a s 

e l cas tLl lcTserá mió?. 

SHBAJABOK.- Indudablemente, todas l*a operaciones de hará* aquí , 

en l a Canal H e r í a de l a v Embajada, con mi in te rvenc ión , y l u e 

go por v i a diplomática* se a r r e g l a r a todo para que pueda t r a n s -

c z i b i r s e en el r e g i s t r o de l a propiedad a t u nombre. 

HM«- Pero , chico, & es to se pone mejor de l o que yo pensaba . . . 

KLama ahora mismo a ese hombre y vamos a hacer l a operación. 

^AHIMASCgi.- lodo fu l r á p i d o . . . 3e r e a l i z ó l a o eracLón de compra en l a 

Canoi l le r ía da 1* laba jada 7 Tim Laag entregó a l Sotar lo Phibba un 
1 

cheque de t r e j mil lones de l i b r a s e s t e r l i n a s , enviando»* aun a e c r . -



61 \ 

Si 
34 

taado de l a Babajada para qu* fuese cobrando en fajos de b i l l e t e s de 

xail. Por via diplomática, telefoneando personalmente él Sabajador, 

trasladándose l o s secretarlos de l a Sobajada coa rapides, de una o f i 

cina a otra» en pocas horas* a través de l o s departamentos a in iater i 

l e s correspondientes quedó resuelto e l traspaso de la propiedad del 

c a s t i l l o Sunderlsndt a nombre de l i a L&ng. por teléfono coaunicd él 

americano al Inspector Gooper que no l e esperase aquella aafiana por

che ya tenía todo aasuelto y e l c a s t i l l o ^uaderlaid era sayo. Por 

l a tarde, cuando ya lim Laiig. tenia en ea b o l s i l l o l o s cert i f icados 

del Registro de l a Propiedad adjudicando e l faméao c a s t i l l o Escocés, 

v i s i t ó «a su despacho al Inspector Cooper, & quién detal lé todo lo 

que había sucedido. . . ¿L Inojector dio ordenes reservadas a su secre

t a r i o , coa gran sao abro de S i s Lang, que preguntó.. . 

. - Bueno, ctor , y toé»» «sos misterios ¿que objeto 

IRSPEOTfiR.- Ta l o verá usted, señor Lsng. . . Me va usted a 

permitir que no l e pueda revelar todavía cual es « i plan 

y cual es mi sospecha, pero de todas maneras ya verá us

ted que s i l o s americanos, como usted dice son genia les , 

l o s Ingleses sabemos siempre l o que hacemos... Créame, se 

flor Lang, l o s Ingleses !somos a s í ! . 

SpKÜ&hJXR..- Después de despedirse del Inspector, a quien inv i tó a eelebr 

una gran f i e s t a en su c a s t i l l o , cuando lo hubiesen ya puesto en con

diciones de comodidades modernas, fim Lang en su gran coche se d i r i 

gió a Escocia. 

(Ruido del automóvil) 
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/ 
. - IlegÓ a l hotel fiel Confiado de aque l la local idad cercana 

el caá c i l i o , aeoitsbrancb al hote lero cuando l e di jo que ya e r e e l pro

p i e t a r i o de Sunáerl&ad • re^pués v i o l t o l aa o f i c ina s dcsl Registro de 

l a Propiedad de acue l l a e i rcunner ipc ióa para t r a n s c r i b i r l o s c e r t i 

f icados de l a s tfficinas c en t r a l e s da Londres y cuando regresó al lo-

tdL del Condatb se encontró con que l e ettafaai esperanHo él Tnspee-

t o r Oooper, en unión de l o a sargentos Bogara y Reynolds y va t io s agen 

t e a de p o l i c í a de íSeotland í a r d , que hablan llegado en automóviles 

p o l i c i a l e s . Aquella nocn en el Hotel del Qoud&rb se celebra una gran 

f ies ta , a r a f e s t e j a r l a entrada en e l c a s t i l l o que a l d ía at f í l e n t e 

habida de r e a l i a a r e l americano acompañado de loa p o l i c í a s londinen

s e s y l oe locales» 

'/ 
ú^icact a i r e o escoceses , mdaica de ba i l e de una banda de 
li i '• i» i * • • " ' ii M U Í ii • ni i. -i mi ii mu ii I U I I > j f c — K « % p — > « i I I M ' • * ni— —i * • — m ' •• i " i " m u i »i i" I I I I I I I I • mi n i — — — • 

l oca l idad d«? t e r c e r orden ) (Raaur _de páblico y ¿e^ale^riaj^ 

j¿«¿ Xiuroate l a f i e s t a , éL hotelero se acercó discretamente a 

• • • T±mm Lmg y l e 

H: . - Seíleadoao usted b i sa s e i o r , an tes de, en t ra r 

en e l c a s t i l l o ^ d e r l a r * ! . . . Ss una lás t ima que un hoxabx 

tan simpático coiao usted pu^da s u f r i r l a s consecuencias 

de una gran desgracia por una che t i nación capr ic ~. 

TIL:.- (Joa esva^laBQo) He se p reocupe . . . Los americanos so 

mod a o í • • . 

• - *-v I n a á e n t e , iesspranó, Tim Lan&, acompañado 

de londres y ¿oca le s , montando en su» automóvi 

¿sieron p 
* • 

todo3 loa 

l e a , a l a cabeza de l o s cuales i b a el americano, se 

r e emprender el canino 

. - Bueno, se*iore ¿listamos todos preparados? Pues «nton 

oes raíaos áL c a a t i l l imderland* 



jĵQĵó vi 1 e fc* se detienen) 

TIM.- Bueno, pues estas son las llavesf algo mohosas, que 

eh Londres me entregó el Notario Phibbs, y ahora* seño

res, Tamos a descifrar el misterio del castillo Sundcr-

land. 

fluido de chirriar de llaves viejas en cerraduras 

abandonadas) 
•JIM •• « I I •! mi ' 

. - Con l i n t e r n a s e l é c t r i c a s potentes se alumbró l a comi

t i v a en e l i n t e r i o r del c a s t i l l o . Fueron recorriendo habitación 

por habi tac ión , a in observar nada extraordinar io . • • P a t i o s , g a l e 

r í a s , habi tac iones abandonadas. Subieron a l a s almenas, bajaron a 

l o s f o s o s . Sadie hablaba* 

(Ruido de pasos de varias peraonaa) 

. - Pues no hemos tenido ninguna emoción..* La verdad es 

que para e s t a porquería no vale l a pena de pagar t re s 

mi l lones de pgmrtms l i b r a s e s t e r l i n a s . 

IH3PEGT0H*- Tenga usted l a bondad señor Lang de seguirme 

y ustedes todos s igan al señor Lang...Voy a mostrarles 

por qué l o s qfiñ aquí entraron no volvieron a s a l i r por 

l a misma puerta y nadis l o s volv ió a ver mas. 

(Rumor de un papel que se desdobla. ) 

TIM.- ¿Que e s e s o , Inspector?. 

I wPSCTOE*- Bato e s e l plano d e l c a s t i l l o que ha de o r i e n 

t a m o s hac ia l o s sótanos , síganme. 

(Ruido de pasos) (Los pasos se det ienen) 
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• - Agentes, con l a a palanquetas y todas aaaa 

herramientas que yo l e a ha dicho que tra igan , procuran 

abrir^ a8a puerta de hierro mohoso que hay en ese r i n -

c<Sn, como ven uatedea, disimula a l parecer» 

(Ruido de palanquetas -ue fuerzan una puerta de 

h ierro que a l fin cede) 

fflf.~ Pero ¿que* hay ahí? 

ITJSpBCTOR.- Como usted ve, señor Lang, t e t r a s de aaa puer

t a hay otra puerta y una espec ie de túnel angosto y obs 

c u r o . . . Ahora s í g a m e u s t e d e s , que yo laa guiaré . 

(BOido de pasos) 

TIM.- Pues s i no fuera por l a s l i n t e r n a s e l é c t r i c a s , e s to 

e s t á tan obscuro que.* . 

(Ruido de pasos) 

XNSPSOTO.'EÛ  Ya llevamos tarta* b as tan tea minutos recorr ien

do e s t e t ú n e l . 

(Ruido de agua corr iente ) 

TIM.- ¿Que ruido ea e se? . 

INSPECTOR*- Es e l r io 3pey que oorre|t varice metros sobra 

e s t e pasadizo que, como ustedes ven, en e s t e aector 

eatá húmedo y gotea . 

/ 

(El ruido del rio va disminuyendo hasta de»» 

mapareoer) 

TIM.- ¿Otra puerta de hierro? 

IW3P1CT0R«- Agentes, repitan la operación de antea y echen 

abajo esa puerta. 
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(Golpea de palanquetas contra una puer ta que 

eede) 

fXS*<- ¿Pero que es esto? Ya se puede r e s p i r a r a pleno pul

món y l a l uz del día vuelve a alumbrarnos. 

(fiuido de pasca) 

«- Pero estamos en un bosque . . . S i , y al c a s t i l l o e s t á 

a l l á a l ot ro lado del r i o , habrá unas dos mi l las esca-

S & 3 . 

• - ¿Ha comprendido usted ya, señor lang, por qué 

todos aquellos que penetraban en el castillo 3underland 

por la misma puerta por donde nosotros hemos entrado no 

olvieron a salir por aquella puerta? Haciendo creer a 

toda la gente del valle y de toda la comarca que hablan 

perecido en el interior del eaatlllo... Ese pasadizo se

creto fué construido en tiempo medieval para que en caso 

de peligro los castellanos de Junderland pudiesen huir 

sin que el enemigo l*a 3orprendiera llevándose sus rlque 

z»as. 

/ 
. - De regreso a l hotel 

l a comitiva i n t ac t a» quedaron 

lo que habla sucedido.•• El 

r a l a comida. 

1 Condado, a l ver que regresaba 

todos absor tos no comprendiendo 

Inspec tor encargó que se l e s airvie< 

(Ruido de todos que hablan alegremente) 

(Huido de p l a t o s , cubier tos* v a s o s , b o t e l l a s , e tc ) 

• — , In spec to r , y ahora explíqueae usted que es l o 
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quó sucede. 

. - Lespáes de re f l ex ionar sobre lo que usted me 

había contado, y siguiendo una sospecha que ture* pedí 

gL Bando de I n g l a t e r r a que me d i e r a e l i nd ica t ivo de l a 

s e r i e y l a numeración de loa i l l s t e s que ee pagaron pox 

e l cheque d e l señor Lang y por va lor de t r e s mil lonea 

d e l i b r a s e s t e r l i n a s . 

: . - S i , c l a r o , cuando se verixican pagos de esa n a t u r a -

l e s a l o s Banco a entregan l o s b i l l e t e s en s e r i e y t i ene l a 

precaución de a n o t a r l o . 

1 . - Hice un t i r a j e elev&aísimo de una c i r c u l a r s e -

c r e t a panifestando que apenas a lguien t u v i e r a en su p e 

nder algán b i l l e t e de u i l l i b r a s correapo;: ate a l a se

r l e , se me a y i s a s e . . . Y * l i a c i r c u l a r fué inmediata-

m^nte r e p a r t í aa« 

• ~ !?ravo! Inspec to r , fue una buena i dea . 

• - Veinte minutos < ' , desde e l aeródromo de 

se me o ico no de aque l los b i l l e t e s se 

ola dado m pego de 2 pása les para e l avión de l i n e a 

de r s r i s . 

nicedló?, l o s d e t a l l e s ya H £IM..~ Bueno, m *as ¿ 

l o s daru us ted 1 J . 

'B.~ Telefónicsfflsnte conseguí que e l no ta r io Oregor 

Pí¿ibb3 y aü aorcpa s r a de viaje que era, señor Lang, l a 

que habia sido también « t t i g u a compañera a* us ted , es 

decdr l a a r t i s t a Eaisy Powell y que ninguno de loa dos 

se llama a a í , porgue sus f ichas fueron encontradas em 

nues t ras a rch ivos , ron detenidos a l l l e g a r e l avien 

de l i n e a u P a r i a , j may pronto , t raiai tandoss con r a p i -



dess l a s ó r d e n e s n e c e s a r i a s , s e noe e n t r e g a r o n . . . En ton 

c e s , v i é n d o s e ya en manos de l a P o l i c í a , e l n o t a r i o Ph ibb 

y l a a r t i s t a Da i sy F o w e i l , c o n f e s a r o n su cumpabi l idad m 

todo l o s u c e d i d o . 

. ::L- Bueno, pero ¿Que? 

IBSPECTOK.- Bl c a s t i l l o J u n d e r l a n d , e s como hemos v i s t o "un 

c a s t i l l o mas" un c a s t i l l o v u l g a r y exagerando mucho «1 

v a l o r d e l c a s t i l l o r u i n o s o y l a s t i e r r a s que l o r o d e a n , 

no s e d e b e r í a p a g a r po r touo n i m i l l i b r a s e s t e r l i n a s . 

TIM.- Y yo he pagado t r e s m i l l o n e s . 

IN . . - En d e r r e d o r d e l c a s t i l l o S u n d e r l a n d , como en t o 

dos l o s de Europa , se h a b i a n c reado a l g u n a s l e y e n d a s , b r u 

j a s , e a p e c t r o o da a n t e p a n a d o s , l a c e s p o r l a s n o c h e s . . * 5a 

f i n todo l o de l o a c a s t i l l o s , y a l u l t i m o poseedo r de é l , 

VJI hombre ambicioso y s i n e s c r ú p u l o , pero de una g r m auda 

c i a , pens5 en u t i l i z a r l a s l e y e n d a s que rodeaban a su c a s 

t i l l o de e s c a s o v a l o r y con g r a n p a c i e n c i a c reó una a t m o s 

f e r a de c u e n t o s , h i s t o r i a s t ^ n é b r o s s y t e r r i b l e s , h a s t a 

p l a s m a r e l ambien te ce m i s t e r i o que a u s t e d t a n t o l e i n -

t i cuantío l o ¿luoc c o n o c i d o . . . . J a r a r e f o r z a r mas e l m i s 

t e r i o , se a l q u i l a r o n de Londres comparsas y cómicos de á l -

t i m a c a t e g o r í a que s e u n g i e r o n t u r i s t a s , v in iendo a q u í d e 

seosos de a d q u i r i r e l c a s t i l l o y e n t r a r o n en é l , pero como 

y a veiiian a l e c o i o u a a o ^ , p e n e t r a b a n a i e l pasad izo s e c r e t o 

y una vez en e l bosque r e g r e s a b a n a Londres s i n que n a d i e 

1' l e r a . 

(Coro á* c a r c a j a d a s ) 

jHBfc'r Hombre, eeo t i e n e g r a c i a . 

Todas e s a s xsaruobras i b a í encaminadas a v a l o r i z a r 



e l c a s t i l l o 3underl* id . . # U hombre que l o manejaba sabia 

perfectamente que un i n g l é s , por muy curioso (fie fuese , 

jamás hubiera mordido e l anzuelo para pa?;ar una cantidad 

exorbitante* . • Solamente un emtran.jero, pr inc ipa l sn~ e 

un americano, podría ser e l candidato tadÜc que é l , n e 

cea! t a b a . . . T, en e f e c t o , l o fu§ us ted , señor Lang, que 

con su buena f é, sus m i l l o n e s , su impetuosidad cayó en 
i, 

e l lazo y fué v ic t ima de l a gran e s t a f a urdida por e l p o 

seedor d e l c a s t i l l o . 

TXK«- Pero, ¿Y al notario Phibbs? 

XI8M¡03P*R.- l o e s t a l S o t a r l o , pero e s e l autor de l a e s t a f a . . 

£ l íf gancho del estafador era l a a r t i s t a D*isy ¿owell 

«¿ue, con hab i l idad , oaciei¿cia y tiempo, con*á¿ui6 l l e g a r 

a s e r una"e'j t r a l l a " de l o s cabarets de londre©. . . Apenas 

l l e g ó us tea , seiíor lang, a 2jg c a p i t t l , QOEO Fhibbi^ por 

\m l*do y 1. owell estaban sÉornpr-'? en acecho de 1& l l e g a -

«•a i« extranjeros r i c o s , phibbs h i z o une información s o 

bre u s t e d . . . Supo que tenip mucho i ± & « r dinero y Daiey 

Powell atrf j o eu atenexón y e l resto ya l o comprenden... 

Toco aquel lo ce l o s uispaxos que l e h i c i eron a usted en 

e l h o t e l , l an amenazas de-muerte, todo aiuelxo era l a 

maquinación pérjCüqmntf urdida para e x c i t a r au deseo de 

adquiríx: e l c a s t i l l o , y por eso ih ibbs h izo l a farsa ue 

refugiarse en l a embnjec de loe Estados Unidos en Lon

dres y Samo e l notr r i r es un exce lente comeoi^nte persua

d i ó a su exoe lene i* e l Embajador que de buena fé creyó 

en é l . . . El r e s t o ha s ido l a consecuencia de toda esa 

csmboscfidp prej.»?rH¿£ con paciencia durante mucho tiempo por 

e l f a l s o phibbs* 
(rauaa) 



4* 
• - " • » 

TIM.- 3i, en efecto» Inspector, está cl&ro, Cuí en #1 laso y 

usted ka des¿ i t r to tocio ¿.erfeotauente* 

IUSPEOTC . - "ue quiere uéted, señor Leag, loa ingleses Isoiroa 

así ! • * 

AKIMABCK.- p*s^ el tiempo y una propaganda fantástica consiguió pronto 

que de todoa los» rincone3 de Inglaterra y del Continente muchísimos 

turistae hicier- n el viaje a Escocia pan visi tar el castillo 3under-

lana»., los h*rirtdicos, las emisoras de radio, los noticiarios cinema

tográficos , por toda* partes curante varios meses estuvieron aauncian^ 

• • • 

YC LOCÛ OH.- Las personas que deseen sentir emociones fue 

tes, visitan el castillo iunderl nd en Escooici... ante nues

tro micrófono Van a expresar sus impresiones algunos visitan 

tes del famoso castillo. 

. - xA efecto, el arte moderno y la ciencia puesta en 

comcinaeión con el a r ^ , k¿aen del oastillo junderland 

emporio d« la fantaam£¿orI f de ± .cánic , *¿e la electro

tecnia mas estilizada. 

OTRA V0-.- 103 visitantes del fantástico y misterioso casti

l lo junüerlena desde ±\x& llegan a su portón, mientras lo 

e^tari recor ienáO| en efecto, van de sorpresa en sorpresa 

tor<i.ae sienten emociones inesperadas. 

OTRA VOÜ " • - pariciones fantást ica, pisos uue se hun̂  

den de pronto, techos ;ue se derrumban, todo sin causar el 

«mor daño nett-raímente* 

0!TH4 WOS-*• Ruidos terroríficos, quejidos, ayes misteriosos, vi

siones fosforescentes y espectros que aparecen y desapare

cen junto a los visitantes. 

OTfiA VOS.- Toda una gama modernísima de ilusión!smo cientií 

camente presentado y artísticamente destacado ofrece a los 

visitantes del cas^ixio áunderland, meaia hora de emocio

nes que se pagan a precios muy elevados. 
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V02 DEL LOCUTOR»- Bl valle del Spey se ha convertiuo en Escocia 

en Hla meta del turismo artístico ávido de grandes emociones'1 

/ ABTMADOR.- Se establecieron lineas de autobuses y de aviones desde 

la Capital y des^e las ciudades importantes de Inglaterra».. Se 

organizaban grupos de turistas para visitar el castillo Sunderland. 

El Hotel del Condado se había convertido en gran hotel de lujo,pero 

todo se pagaba a precio de oro, a precios fabulosos,•. íia Lang» 

verdadero señor feudal moderno de aquellos contornos, satisfecho, 

en elegantísimo despacho, le decía al Embajador, su amigo que le 

hizo una visita. 

TIM.- ¿Te has convencido? Cuando comprendí que me habían engaña

do tuve la idea de explotar este negocio fantástico en la 

forma que lo he neono..• Al principio enterré en el engrande

cimiento de mi nueva industria varios millones de libras es

terlinas, pirque no quise resignadme a perder los tres mi

llones que el falso notario phibbs me había estafado. 

EMBAJADOR.- Si, pero es que en poco tiempo aquellos tres millo

nes los amortizaste con creces y antes de üos años has ga

nado con tu castillp Sunderland cerca de 10 millones úe li

bras esterlinas. 

'ANIMADOR.-- Una noche, en uno de aquellos banquetes Íntimos que Tim Lang 

organizaba en el Hotel del Conu^ao, de-, que era propietario y ul que 

habia invitado a cenar a su antiguo amigo el Inspector Cooper, que co 

mentaba en unión del Inspector de policía local de la comarca I03 be-

neficioa y ganancias astronómicas del yanqui. . . 

X (Ruido de a l eg r i a genera l , b o t e l l a s , cub ie r to s , 

v a j i l l a » e t c ) . 

INSPKCTOH.- Verdaderamente amigo lang , hay que reconocer que 

es usted un hombre gen ia l . 

TUS.- Que quiere fcatea, amigo Cooper, l o s americanos ! somos a s i ! 

(Alegr ia genera l , músicas, e tc ) 
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Gon lleno o. _eto ce teleoradoest :ie en la I tal 
•rid: tonelada, ei. 1 náft:0a¿ic .̂ ruzaj Valencia ter

cero,; - nolo Eóeu&exQ con toros de Dn Juan ledro Doñee,de es de 
la Proné££a;ganado híeú presentado,limpios de curBaEHa,tero difíciles. 
dos llegaron a la muerte reservones y peligrosos, 
ero,negro,de bóktt resencia... aaa lo tuda con unos lances 

parados que ncap. 1 don.- del reserva ti 
be del mejicano ¡ L de turno, re-:: 

¿o E ~& con it: quite de Escudero j ohicuelinas, 
e norme Jfovacion ;rilenoJüogei 1 f.:.:..:. 

;nte,, a podes; 3 un t¿ .:o también de frente le 
valen van sen ovación.Üon la muleta hace ujia faena con pases por al~ 
to,de pecho,trec derechazós impecables,tres pases por bajo y rodi11a-
zos,pases de ti^on y adornos•Entsando bien,cobra dos medias estoea-
dasjmas pases por bajo,un pinchazo sin soltar,y por fin a^aj^, una 
estocada hasta la empuñadura que hace rodar al astado.Pitos al toro 
en el arrastre y muchas palmas al mejicano. 
Segundo,colorado,bien puesto de pitones y con bastantes arrobas.Va
lencia le instruemnta una serie de lances aceptables.Una vara del re
serva y un emite, bvaamx de Valencia con el capotillo a la espalda. 
0:res varas mas acepta el bicho y Escudero se kace apaludir en tres 
verónicas y media,y Asartiaa en su quite por faroles,enorme (Ovación.} 
Los rehileteros cumple ante /alenda, tras de brindar c* 

A f\ ól -i- o" r» . ' o <3 . . . _ >wV a « . l ú l u i cou unos 
sasasDc ayudados por alto,de fina factura y atracándose de torojunos 
paees por bajo,tres en redondo,medios pases,y de tirón para igualarl 
le^en cuanto lo consigue,cobra una estocada delantera que sta. 
.reero,negro,sale huido pero Escudero logra hacerse con el morlaco 

y veroniquea aceptablemente.loma el bicho tres varas y Eocudero 
ruza quitan por chi&ueiinas.Bmpiesa allover y nos ponemos pasados 

por agua=Bscudero hace una faena cs>n #ases por bajo,y en redondo.pero 
la lluvia le molesta,ti. aligar y lo termina de media estocada. 
buena y un descabello. 
Cuarto,continua la lluvia,iirruza lancea en dos tiempos aceptablemen
te. Toma el bicho cuatro varas, un ouen par de Carralafuente.üon la tri 
laela,comienza e& me jieaho con unos eficaces pases por bajo haciendó-j 
le rder el e da un molinete de rodillas viéndose comprometi
do por resbalar en la cara del toro;se levanta y liga cuatro natura-
le- uno de pecho,formidables, thasos y cambio de nos la 
.leta,pasea de pecho, orteguiñas,[ovación y música) sigue toreando muy 

torero ;tido entre los pitones entrando derecho , cobra una esto] 
cada hasta la cinta y descabella al tercer e jon/Ovacion y oreja) 
galardón que §2 jicano rechaza,viendose obligado é dar la vuelta a] 
redondel y a saludar desde los medios. 
Quinto,ha ceasdo la lluvia y el iico vuelve a ocupar sus asientos, 
Valencia lancea sin entusiasmar.Una vara baja del reserva y dos vero-I 
nicas y media de lioger jotra vara y otro quite de ¡ cudero por veronij 
cas,dos varas mas y otro quite enorme de 4 aza, oseándomelo*) 



8e ap laude xm buen par de Corpas.Oo . l e t a , V a l e n c i a , ce una faeri 
con p a s e s po g o , t r e s é adonde. . « l ine t e .y medios p a e e s , i n t e r 

v i e n e e l p e o n a j e , y en c :o p u e d e , c o h r a un p inc l i a za f desco rdando a l a á i 
-.al . F i t o s » ' 

e x t o y u i t i n o . n s e u d e r o l a n c e a pa rado . loma e l bicho c ro x 3 ,una de\ 
r e s e r v a J-ena c h i c ó o s , m a s . - a i i f t : 

s g; " ore: con do# 
l e s ele : t o , do c 

l e s . "¿tros t r e s , en redondo 7 d 
í tp l e ,o ,y b i l l a .• 

E l p e s o . d e l o s t o r o s en c a n a l na s i d o e l léixb^i 

/ 

•30- ^T- 3°- 3,¿S —U f° 

n a , l u n e s , se anunc i a un - v a l c i n f i eo e 
a c i á p d e s f i l e de i a s e s t r e l l a s d e l 

b s i colaboxn.de c o r t 
P l a s a de l a a a n a s , d o n d e , t r 
ciBBfíia9reatara endos n o v i l l o s , u u ^ ^ y o* ^-uu »VJ ^ ¿ a u v x u.̂  -.. 

de Prensa , - . 1 :fes> .-iirtatfoíf, j o es ro que nchojjr e l 
InnA'in •ttiti'h Vn.vfta. "Líi'licl:. s t e r a n o P e -
1 / - -

j oven a f i c i o n a d o J u l i o p a r d o ^ ^ a i ^ ^ a r 
drucho Ato de YalenciJ*..= . \ . T f p a r a n e l ütf:dCE3 tes',lJon o 

:/fA"^ri«^iLr%ri. • - - - ^ ^ K¿ r.n- uido y reunirá en la plaza de 
9 ? * 1 a o s 4 M B de 1 n c i e H i i a s ^ i m e ^ o i o s 

r u s a -y OKÍX Pe b i e n v e n i d a . I ano e n t r e l o s dos . s e s de l o s 
n a p u l l o s . . . ¡ v e r e m o s c¿uien 'vence a q u i e n ! 

http://peso.de
http://colaboxn.de
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HBCQRTBS DE PRENSA. DOMINGO 6 AGOS1 
.—.—,—.—.—,—.—, ,. ^ a . . —___ - , , , , , , 

(6/ús/m) 

~ 

SOIIIDO : QOHGS JBL DISCO 

l o o u t o r : Beoor tes de Prensa* Fan tas í a de imagen 
Antonio Losada* Omisión numero 111* 

»¿K¿aalflkS* 

SOBIDO: MAROHá • HJBBIE UUOS MOMEUTOS, LUEGO BE POKDO 

Locutor a : CRUCIGRAMA. 

Locutor : ?Es usted i n t e l i g e n t e ? S i . . . Ho nos mire u s t e d con e s t a cara 
de ex t rañeza y d e s c o n f i a n z a . . . Nuestro crucigrama es mas ingenuo 
que l a hero ína de una novela rosa . 

Locutora : Para s o l u c i o n a r l o s se r equ ie re solo h a b i l i d a d . • . F í j ense bien* 

Locutor : ?De que forma conseguirá u s t ed que MUEVE CERILLAS se conv ie r 
tan en t r e s docenas? 

Locu tora : Cor tándolas a p e d a z o s . . . 

Looutor : No sea us ted Ja imito qae se ha equivocado. Sin romper las , de 
que forma t r ans fo rmar l a u s t e d NUEVE CERILLAS en t r e s docenas? 

Locutora : En e l t r anscu r so de l a p resen te emisión, cuando se den us tedes 
por venc idos , l e s daremos a conocer l a so luc ión de nues t ro 
crucigrama* 

SOHIDO: MÚSICA FUERTE UNOS MOMEEMOS XILOFOH DISCO HUMERO UBO 

Locutor : Estoy preocupado con un problema* 

Lonutora : ?Otro? 

Looutor : Si* Pero d i s t i n t o . Un problema de ciudadanía* 

Locutora : ?Y es muy malo eso? 

Locutor : Los t r a n v í a s l l e n o s , l o s cafes a t ibo r rados de gen t e , imposi
ble v i a j a r por l a graryfefluencia de p u b l i c o . . . ?puede us t ed 
decirme de donde han surgido en tan poco tiempo l a s m u l t i t u * 
des que acaparan 3aroelona? 

Locutora : Tenga u s t e d en cuanta que nacen muchos n i ñ o s * . . 

Locutor : S i . . . pero los n i ñ o s que yo veo miden un metro ochenta y l i e 
van b i g o t e . lío oreo q}ie nazcan a s i . . . Dicen que l a s gue r ras 
e l iminan gen te ; e s t oy por c r ee r que semul t ip l ican* 

Locu tora : Porque o lv ida u s t e d l o s mi l l ones y mi l lones de personas que 
pueblan e l u n i v e r s o . Por ejemplo, l a pr imera gue r ra mundial 
causo muchas v i c t i m a s , pero l a s ciudades, aparentemente, no 
observaron d i f e r e n c i a alguna en e l numero de h a b i t a n t e s . . . 
Los muertos ascendieron a HUEVE MILLOKBS, CUiTROCIElíTOS UH MIL 
SEISCIENTOS SESEMTA Y SIETB* 
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l ocutor : Ilfueve mil lones, cua troc i en tos . . ! . . . l E s asombroso! 

locutora: l e advierto que en l a é c i fra no están incluidos l o s que f a l l e 
oieron a consecuencia de heridas o enfermedades. 

l o c u t o r : 

locutora 

locutor : 

Y no obstante t e l gran escr i tor Lagos Zilahy nos ouenta que una 
vez terminada l a contienda del catorce t en Budapest, infinidad 
de personas tenían que albergarse en l a s e s t a c i o n e s . . . en l o s 
vagones. Incluso se sublevaron y tomaron por asalto l o s cafes 
y casas de juego para i n s t a l a r s e provisionalmente en e l l a s du
rante e l rigor del invierno. 

Porque l a s guerras son el movimiento sísmico de l o s pueblos* 
Unos son evacuados, otros huyen despavoridos . . . (TíUNSICIOJí) 
Calculando l a c i f ra de muertos en l a primera gaerre grandial, 
según e l tiempo que dur¿f se ca lcula que f a l l e c í a n CUATRO 
soldados por minuto y 240 por hora* Bn Alemania* hubo un muer» 
to por cada 30 habitantes* Bn Francia, uno por cada 27# 

Entonces*. . serán horribles l a s e s t a d í s t i c a s de l a bata l la actu& 
porque ademas de l o s mi les que mueren en l o s f r e n t e s , deberán 
tenerse en cuenta l a s hecatombes que sufren l a s poblaciones 
o i v i l e s * 

SOHIDO: MÚSICA FUERTE UJJOS M0ME1ÍT0S x i l o DISCO HUMERO IOS 

locutora: ?Cuando sus admiradoras l e llaman por te le fono f cual es l a 
primera palabra que usted l a s dice? 

Locutor: !Chatasf 

Locutora: lío hombre, n o . . . Cuando suena e l te lefono y descuelga el recep
tor primero dice usted algo y luego se informa de quien pide 
pos u s t e d . . . No va usted a d e o i r . . . I Cha tas I . . . y que luego re< 
su l ta que quien l e llama es el recaudador de contribuciones* 

Locutor: Bn e«te caso contesto siempre: Estoy comunicando* Y es verdad* 

locutora: IQue testarudo! Bn e l momento de coger e l receptor . . .?Que d i 
ce usted? 

l o c u t o r : ÍQue se muera Don Ameche! El inventor del t e l e f o n o . , .en una 
p e l í c u l a , claro# Siempre suena e l timbre en e l momento mas 
inoportuno. 

locutora: ?Y no dice u s t e d , ante todo f ...••Diga»? 

Locutor: Depende.. . Como sea que me dedico a l cine depende de como me 
s iento aquel d ia . Si mi e s p í r i t u e s tá a l o Charles Boyerf pre
gunto. . . « A l i ó . . ? » . . . Si me encuatro muy Clerk Sable . . .»Yes . .?» 
Si e l ambiente de "gagnsters» influye en m i . . . » j á l o u . . » ? 

locutora: ?Y porque no adopta usted un modismo mas or ig inal? Este : 
UDCHX-ttOCHI. 

locutor : (SIMULANDO LA BOCIIIA DE Oí AUTO) Mochi, mochi . . . Me van e con
fundir con un CIA2K0E1Í. 
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Locutor a : Mochi-liochi s i g n i f i c a , SISA, DIGA, en japonas . 

Locutor : ?Y l a s t e l e f o n i s t a s de Tokio es tán siempre con e l Mochi-Mochi? 

Locutora : S i . . . Y l a expres ión es t an s ingu la r y armoniosa que e s t á ad
quir iendo ráp ida popular idad» 

Locu ta r : Méchi-Líochi 

Locutora : ?Oomo? 

Locutor : S igo*• .que t "Diga f d i g a . . . » 

Locutora : He terminado ya# 

Locutor : Entonces, Miísica Fuer te* Lo dice aquí» . . 

SOKIDO: MÚSICA PUBETE UBOS MQLÍEBTOS x i l o DISCO NUMERO TEES 

Locutora : 

Locutor : 

Locu tora : 

Locu to r : 

Locutora : 

IBuenas noches , señor Brown..I ?Bió u s t e d ya su paseo de ob
servación por toda Barcelona? ?<*ue me cuenta**? Por c i e r t o . . . 
no l e he preguntado todavía , de que p a i s es u s t e d . . . 

Haoí en Escocia» como l o s bacalaos» Así e s toy yo delgado**• 

Y ahora comprendo que sea u s t e d t an g r u ñ ó n . . . ? iue me cuenta 
señor Brown? 

ftue l a v ida moderna es absurda . En mis t iempos, comíamos un 
simple mantecado en una copa y . . . I l i s t o s I Hoy» l o s helados 
pareoen obras de Saudf; ve rdaderos monumentos de a r q u i t e c t u 
r a s imból ica con f r u t a s , c o n f i t u r a , g a l l e t a s . . . I Y con unos 
nombreo i tos . . I "Copa sueño de amor*f "Copa d e s e r t a r a cc iden 
t ado" , "copa s u s t o " . . . Y el sus to se l o l l e v a uno a una l a 
hora de paga r . Doce p e s e t a s un he lado . Bs e l e s t r a p e r l o de 
l a máxima f rescura* (SONG) 

lío se ponga usted n e r v i o s o . • • inc luso l e t iemblan l a s manos . . . 
Oh!» . . Mi buen señor Brown.. . Bebió us t ed p e i n a r s e l a b a r b a . . . 
Antes de marcharse debe u s t ed a r r e g l a r l a . . .?5ue me cuenta 
señor Brown? 

Locutor : Que me indigna l a gente b u r l o n a . . .?porque razón a l publ ico se 
l e antojan g r o t e s c o s l o s c a b a l l e r o s que van por l a s c a l l e s 
de Barcelona, impecablemente v e s t i d o s y montados en b i c i c l e t a s ? 
Es un medio de locomoción tan r e spe t ab l e como otro cualquiera* 
Cantidad no es c a l i d a d . Y de e l l o nos dan pruebas f r ecuen tes 
l o s t r o l e b u s e s . . . Yo vine a l a r ad io en b i c i c l e t a y voy siem
pre en b i c i c l e t a , y no se e s t ropea nunca* 

Locutora ; fQbi me cuenta señor Brown? 

Locutor : £ue van a suprimir l o s pasos a n i v e l ; l o s que se encuentran 
en el t r a y e c t o de Barcelona a San Andrés, ^ue l a i d e a es e s t u 
penda y f e l i c i t o a l promotor. La verdadera Barcelona, grande 
en fondo y forma9 debe extenderse hacia l o s suburbios desha
b i tados* 
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Locutora: I Que sagaz es usted señor Broiml Muy agradecida por sus obser

v a c i o n e s . . . !Buenas noches señor Brovoil 

SOBIBO: 

locutor : 

MÚSICA FÜEB2B UUOS liOUBUTOS XILO BISCO UUMBBO CUAigBP 

Orema de dia f crema de noche, esmaltes f maquillaje de fondo, 
t i n t e s , arqueador de pestañas, l á p i z para ce jas , para lab ios 
l a l i s t a esoonpleta y no es el anuncio de una perfumarla, es 
una pequeña parte del a r t i f i c i o que usan l a s mujeres para em
bel lecerse» . . luego se duchan y la l i e b r e resul ta un gato . 

Locutora: Gomo ya me advirt ieron que vino usted dispuesto a mort i f icar-

. . • 

Locutor: 

Locutora: 

Locutor: 

Locutora: 

Locutor: 

Locutora: 

Locutor: 

Locutora: 

Locutor: 

mef tengo preparados mis ejemplos para destruir su teoría» 
Las mujeres de hoy se pintan menos que l a s de ayer. 

Impos ib le . . . En l a edad media, en l a época de loe faraones, 
durante e l reinado de Luis XV, no e x i s t i a el anuncio de jugo 
de rosas mezclado *on vitamina de l e n t e j u e l a s , con una por
ción de cera de a b e j a . . . 

Actualmente, l a s mujeres se sombrean l o s parpardos. . . En 
Egipto, durante e l reinado de Tuhtan Kamen, mediante plomo 
calcinado con carbón, e l j l a s ennegrecían sus o j o s . . . Y l a s 
e legantes de Antinoe cambiaron e l negro por e l azul , alargan
do sus ojos con unas «ayas que partían del ángulo extremo de 
l o s ojos hasta l a s i e n • 

Pero Frin¿, en l a cena dada por Prax i t e l e s , durante e l llama» 
do juego de l o s reyes , ordeno a sus criados que lavaran l a 
cara de todas l a s mujeres para ponerla en r id iculo y demostrar 
que su be l l eza natural no r e s i s t í a l a prueba* 

Lo cual l e demuestra que antafiq^Las feminas eran exageradísimas* 
Las romanas, al acostarse , fubrian su rostro con una capa de 
pan mojado en leche de burra. 

Y l o s modernos i n s t i t u t o s de b e l l e z a haoen l o mismof pero con 
barro, con lqs mascari l las l l a n a d a s , fango de California* Ope
ración que precede al masaje con esmalte de b r i l l o en e l c u t i s 

Las mujeres turcas hacían l o mismo, con una grase extraída 
del ve l lón de l a s ovejas* 

Yo debí nacer en l a Edad Media* Cuando l a s damas se recluían 
en sus c a s t i l l o s , cuando no eran mancillados sus rostros por 
l a s odiosas p in turas . • . 

Acaso usted ignora que entonces l levaban unos cucuruchos de 
un metro de a l t o . Era incomodo y absurdo. E incluso se a f e i t a 
ban e l cabel lo para tener l a frente mas ancha». .Y l a s damas 
f l o r e n t i n a s , conocían tresc ientos métodos para combatir l a s 
arrugas. . • 

Y ninguno de l o s t re sc i en tos métodos era bueno, porque l a s 
señoras envejecen l o mismo; algunas, prematuramente... Aquí 
tengo fl©a receta de be l l eza , traducida del i t a l i a n o , y que 
alcanza un gran éx i to en l a época f lorent ina indicada por 
us ted . • • Lea» 
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Locutor a: 

Locutor; 

Locutora: 

Locutor: 

Locutora. 

Locutor: 

Looutorat 

SOITIDO. 

Locutora: 

Locutor: 

Locutor: 

Locutora: 

Locutor: 

SOKIEO. 

Locutor: 

Locutora: 

»Se toman dos pichonee* Se l e s quita l a s patas y l a s a l a s ; 
luego huevos f r e s c o s , miel y . . . (TR/UíSICIOIJ) P e r o . . . ? e s t o 
e s una receta de b e l l e z a o el menú de un gran hotel? 

Siga que ahora vienen los postres* 

«Añádese trementina de Venecia f l i r i o , per las f a l s a s pu lver i 
zadas y alcanfor* Se mezclan e s tas drogas9 rellenando con e l l ¡ 
e l cuerpo de l o s p i chones . . . » 

A e s to l e llamo yo «Pichones a l a Lucrecia Borjia» Lo come 
uno y tarda cinco minutos en morirse .* . (TRMSICIOJS) ?Y que 
haoian luego oonel pichan? 

»Una vez cocidos con mantequilla abundante, se f i l t r a b a e l 
jugo obtenido en un tamiz de t e l a impregnado de almizcle 
y ámbar g r i s . . . » 

Comprendo y me expl ico que en e l afio 1770 e l Parlamento i n 
g l e s promulgara un decreto sancionando l o s a r t i f i c i o s de 
tacador. Cuentan que mediante l o s a f e i t e s se veri f icaban 
verdaderos timos matrimoniales* 

Y quedaban anulados l o s casamientos en que abasando de l a 
buena fe del marido l e unian a una mujer cuyo rostro era 
casi una m a s c a r i l l a . . . ?Sigue usted opinando que debió na
cer en l a Edad Media? 

MÚSICA FUERTE Ü1Í0S MOMENTOS xi lofón MÚSICA DISCO CINCO 
•— 

Solución a nuestro crucigrama dominguero* 

?De que forma y s i n romperlas, convert ir la usted nueve c e r i * 
l i a s en OSES DOCENAS? 

Locutora: Muy f á c i l * Oon números romanos* Tomen nota* 

Cojan dos c e r i l l a s y pónganlas en forma de I . . . Dos c e r i l l a s 
en forma de X* Bepitan l a operación, dos veces mae...?Ya? 
Tenemos pues, t r e s X . . . Ahora. . . Cojan o tras dos c e r i l l a s 
y pónganlas al lado en forma de V . . . Dos c e r i l l a » en forma 
de T. • • Y l a sobrante puesta perpendicular a continuación 

Tres Xt una V y una I . 

En números romanos, 36* - 369 son t r e s docenas*. ?no? 

MÚSICA FUERTE UNOS MOMENTOS x i l o MÚSICA DISCO SEIS 

ITelevis ionl ITelevis ionI Todos hablan de t e l e v i s i ó n . • • 
Todos l o s aparatos de radio t ienen d i s p o s i t i v o s para l a 
t e l e v i s i ó n , de ta l l e que permite aumentar el precio del 
receptor un cincuenta por c iento f pero*.» ?donde es tá 
l a t e l e v i s i ó n ? ?se ha l legado a tm resultado p o s i t i v o , 
concreto.*? 

Ya sabe usted que mientras dure l a guerra, e l gobierno 
de c i er tos p a i s e s f no permite l a divulgación del portento*» 
so adelanto f a pesar de que la Uational Broadoasting Com* 
panjr s o l i c i t ó un permiso especial para efectuar peuebas* 
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Locutor ; I Ya sel Y l a R.G.A* ha l l evado a cabo una encuesta demostran*» 
do que un 75$ de pub l ico e s t a impaciente por d e l e i t a r s e con 
l a red io - t e l e v i s i ó n * accediendo a comprar l o s nuevos recep» 
t o r e s t mien t ras su p rec io no exceda a l o s dosc i en tos dolares* 

Locutora : Los f a b r i c a n t e s prometen o f r e c e r l e s a loien d o l a r e s . . ! Y en 
dos modelos* Uno pequeño, con l a p a n t a l l a de 20 por 25 cen
t íme t ros y o t ro mayor de 45 por 60, a base de blanco y ne 
g ro , el co lor no ha l l egado t o d a v í a ' a l a pe r fecc ión . 

Locutor : Lo p r e f i e r o • Cuando me r a d i o - t e l e v i s i o n e n , no verán s i es toy 
p á l i d o . . . 

Locutora Bl espectador p r e s e n c i a r á d e s f i l e s , r ep resen tac iones t e a t r a 
l e s , p e l i c u l a s y c o n c i e r t o s , permit iendo en gren escala l a 
d ivu lgac ión c u l t u r a l » En Albany se han hecho pruebas d i v e r 
sas» Recetas de cocina enseñadas p r á c t i c a m e n t e . . . Es dec i r 9 
l a s señoras , cómodamente sentadas j u n t o s a l aparato han v i s 
to como e l coc inero prepara un manjar o unos p a s t e l e s . . . 
Han dado también c l a s e s de ho r t i cu l t u r a* .«Y de corte* 

Locutor : Y yo p regun to . . . ?que hace e l publico a quien no agradan e s t a 
c lase de emi s iones . . ? 

Locutora 

Locutor ; 

S in ton iza o t r a e s t a c i ó n . . . En l o s Estados Unidos hay nueve 
emisoras dotadas para r a d i a r en t e l e v i s i ó n , por l o t a n t o t 
se t endrá muy en cuenta a l t e r n a r l o s h o r a r i o s . . . Cuando e s t e 
a nues t ro a l cance , se habrá terminado ya l a fea costumbre 
de veni r a l a rad io s in a f e i t a r s e y con e l t r a j e casero»•• 

Ademas, e s p r e c i s o e s t a r en l a emisora , un par de horas a n t e s , 
l o digo por us ted que siempre l l e g a c o r r i e n d o , lío olvide que 
e l maqu i l l a j e , muy parec ido a l que se usa en l o s e s tud ios 
c inematograf ieos , r equ ie re mucho t i empo . . . y p a c i e n c i a . Se
gar o que entonces organizarán concursos para e l e g i r a l a 
s e ñ o r i t a , »Miss l o c u t o r a de Radio»» Seguro que usted gana 
e l primer premio* 

Locutora : Seguro que cuando es to ocurra yo e s t a r á deleitándome con l a 
r a d i o - t e l e v i s i o n rodeada de mis n i e t e c i t o s . . ! 

SONIDO: 

Locutor: 

Locutora : 

Locutor : 

MÚSICA FUERTE x i lo fón MÚSICA FUERTE D- % 

!Ha l l e g a d o e l momento de comprarse mh automovill 

TBncontrá us ted una ganga? 

Y o . . . y todos l o s amantes de l a ve locidad en l a s c a l l e s mas 
c é n t r i c a s de l a s c iudades . L o s . . . "campeones del esquivo», 
como l e s llamo yo , o l o s chofers que con su automóvil h a 
cen elajlfcfee mariposa a l o Carlos IRruza, no deben temer e l 
p e l i g r o ; Las mas impor tan tes f a b r i c a s de automóviles han 
aceptado un invento que cons i s t e en un parachoques de gomaf 
un neumático inf lado a l rededor del automóvil , que en case 
de encontronazo provocará solo un inofensivo r e b o t e . 

Locutora : lEs ta idea l a han copiado de l o s au tos esos que chocan en 
l o s parques de a t r a c c i o n e s . . I En e l f u t u r o , me veo l a H a z a 
de Cataluña conver t ida en -*e*(atr acó iones Apote*.! 

*****^^q¿T3fó 
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Locu to ra : IA VIDA EN BROMA. Dos c h i s t e s domingueros que q u i t a n e l 
h i p o . (ULO) 

?que d i c e e s t a f a c t u r a ? ?Mil p e s e t a s una s i l l a ? Es un 
r o b o . 

L o c u t o r : Si# Bs un robo con f a c t u r a . 

L o c u t o r a : 
L o c u t o r : 
L o c u t o r a : 
L o c u t o r : 

SONIDO: 

?No se marcha us ted? 
No. A e s t e vagón no s u b o . 
Porque? 
porcyte e s t e vagón, e s . . . c a m a . (XCLO 

E l i n g e n i o d e l p r o f e s o r G u r t a k o f t . 

?Porque l a s m u j e r e s mas l o c a s son l a s mas f r e s c a s ? 
Porque son "dementas** 

Al f redo fue a una c a s a de a u t o m ó v i l e s . . • ? u s t e d e s vendieren 
a y e r un auto a mi amigo Car los? S i . S e ñ o r . . . ?Y u s t e d e s 
se l o g a r a n t i z a r o n por nn año? S i s e ñ o r . . . ?Y en que oo nsis 
t e l a g a r a n t i a ? En que son r e p u e s t a s l a s p i e z a s r o t a s . . . 
?Digarae u s t e d c u a l e s s e l e han r o t o ? S i , enseguida* . .una 
p i e r n a , un frrazo y l a c a b e z a . 

MÚSICA BDEHTEUMOS MOMENTOS 

L o c u t o r a : 

SONID 0: 

Música de a c t u a l i d a d . Un i n t e r e s a n t e numero de armónica 
y o r q u e s t a , i n t e r p r e t a d o por A l b e r t voseen , a u t o r de l a 
mús ica , en l a c u a l , l o s amantes de l a s a rmónicas e n c o n t r a r a 
i n t e r e s a n t i s imos d e t a l i e s • 

DISCO 

Locu to r : Y p o r hoy han t e rminado l o s R e c o r t e s de P r e n s a , p o r 
Antonio Losada . Esperando hayan s ido d e l agrado de Vds. 
nos despedimos h a s t a e l próximo domingo a l a s 9 . 3 0 , 
s i Dios q i i e r e . 

Locu to ra : Buenas n o c h e s . 

Locu to r : Escuche s i empre , R e c o r t e s de p r e n s a . 

GONGS Y MARCHA 


